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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

Oplysningsskiltenes betydning (fig. 8)

1. Fare! Laes brugsanvisningen forst.

2. Advarsel! Brandvarme dele. Hold afstand.

3. Fare! Sluk motoren, inden du tanker.

4. Fare! Generatorens udstgdningsgas er giftig.
Advarsel mod fare for kvaelning.

Fare! Ma ikke benyttes i rum uden ventilation.
Advarsel mod brandfarlige materialer.
Advarsel mod elektrisk spaending.

Noo

1. Sikkerhedsanvisninger

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger. Folges anvisningerne, navnlig sik-
kerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestel-
ser veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

* Der ma ikke foretages eendringer pa genera-
toren.

®  Brug kun originale dele som tilbeher og i
forbindelse med vedligeholdelsesarbejde.

® Vigtigt: Fare for forgiftning, udblaesningsgas
ma ikke indandes.

® Born skal holdes pa afstand af generatoren.

® Vigtigt: Fare for forbreending, reggasanleeg og
drivaggregat ma ikke bergres.

® Brug egnet hgrevaern, nar du opholder dig i
naerheden af generatoren.

® Vigtigt: Benzin og benzindampe er letantaen-
deligt og eksplosivt.

®  Brug aldrig generatoren i rum uden ventilati-
on. Ved brug i rum med god ventilation skal
udblaesningsgassen ledes direkte ud i det fri
via en rgggasslange.

® Vigtigt: Brug af roggasslange er ingen garanti
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for, at der ikke slipper udbleesningsgas ud. Pa
grund af brandfaren méa reggasslangen aldrig
rettes mod braendbare stoffer.
Eksplosionsfare: Brug aldrig generatoren,
hvis der er let antaendelige stoffer i rummet.
Det fabriksindstillede omdrejningstal méa ikke
aendres. Generatoren eller tilsluttede appara-
ter kan blive beskadiget.

Generatoren skal sikres under transport, sa
den ikke kan rutsche ned eller veelte.
Generatoren skal opstilles med mindst 1
meters afstand til bygninger eller tilsluttede
apparater.

Placer generatoren et sikkert sted pa et plant
underlag. Generatoren mé ikke drejes, vippes
eller flyttes under driften.

Sluk altid motoren inden transport og optan-
kning.

Pas pa ikke at spilde braendstof pa motoren
eller udstedningen ved optankning.

Brug ikke generatoren, nar det regner eller
sner.

Tag ikke fat om generatoren med vade haen-
der.

Beskyt dig altid mod de farer, som udgar

fra elektriske apparater og installationer.

Til udenders brug skal benyttes seerligt
godkendte, meerkede forleengerledninger
(HO7RN..).

Anvendes forleengerledninger eller mobile for-
delingsnet, ma modstandsveerdien ikke over-
skride 1,5 Q. Som vejledende veerdi geelder,
at den samlede lzengde pa ledninger med en
tvaersnit pa 1,5 mm? ikke bar overskride 60 m,
ved en tvaersnit pa 2,5 mm? bgr 100 m ikke
overskrides.

Der ma ikke foretages eendringer af motor- og
generatorindstillinger.

Reparations- og justeringsarbejder skal udfg-
res af autoriseret fagmand.

Tanken ma ikke fyldes op eller temmes i nzer-
heden af &bne flammer, ild eller gnistregn.
Rygning forbudt!

Ror ikke ved mekanisk bevaegelige dele eller
varme dele. Beskyttelsesafdaekninger ma
ikke fjernes.

Apparaterne ma ikke udsaettes for fugt eller
stov. Omgivende temperaturer skal ligge i
omradet -10 til +40°, maks. hgjde over ha-
voverfladen 1000 m, rel. luftfugtighed: 90 %
(ikke-kondenserende)

Generatoren drives af en forbreendingsmotor,
som frembringer varme i omradet omkring
udstedningen (pa siden over for stikdaserne).
Undgéa at komme for teet pa disse overflader
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pa grund af faren for forbreending.

Braendstof er breendbart og let anteendelig.
Ma ikke pafyldes under driften.

Nogle dele af forbraendingsmotorens lafte-
stempel er varme og kan fore til forbreendin-
ger. Advarslerne pa den stramgenererende
enhed skal overholdes.

Er den monteret i ventilerede rum, skal yder-
ligere krav, der geelder for beskyttelse mod
brand og eksplosion, overholdes.

For den streamgenererende enhed og dens
elektriske udstyr (inkl. ledninger og stikfor-
bindelser) tages i brug, skal det sikres, at der
ikke er nogen defekt.

Den stramgenererende enhed ma ikke forbin-
des med andre strgmkilder som f.eks. med
stremforsyningen fra elektricitetsselskaber. |
seerlige tilfeelde, hvor en reserveforbindelse
findes til eksisterende, elektriske systemer,
ma dette kun gennemfares af en autoriseret
elektriker, der tager hgjde for forskellene mel-
lem det drevede udstyr, der bruger det offent-
lige stramnet, og driften af den den stremge-
nererende enhed. Iht. denne del af ISO 8528
skal forskellene angives i driftsvejledningen.
Som felge af mekaniske belastninger bor der
kun anvendes slidstaerke gummislangeled-
ninger (iht. IEC 60245-4) eller lignende udstyr.
Advarsel! Overhold forskrifterne vedr. den
elektriske sikkerhed, der geelder pa stedet,
hvor de stramgenererende enheder anven-
des.

Advarsel! Overhold kravene og sikkerhedsfo-
ranstaltningerne, hvis et anleeg skal genforsy-
nes fra stramgenererende enheder afhaengigt
af beskyttelsesforanstaltningerne, der geelder
for dette anleeg, og de gaeldende retningslin-
jer/direktiver.

Stremgenererende enheder ber kun an-
vendes indtil deres nominelle ydelse pa de
nominelle omgivelsesbetingelser. Anvendes
den stramgenererende enhed pé betingelser,
der ikke overholder referencebetingelserne
iht. ISO 8528-8, og hvis afkelingen af motoren
eller generatoren er sveekket f.eks. som folge
af drift i begreensede omrader, skal ydelsen
forringes. Der ber stilles informationer til ra-
dighed, der informerer brugeren om den kree-
vede reducerede ydelse som fglge af hgjere
temperaturer, opstillingshgjde og luftfugtighed
i sammenligning med referencebetingelserne.
Veerdier, som er angivet som lydeffektniveau
(LWA) og lydtryksniveau (LWM) under teknis-
ke data, er emissionsniveauer og ikke ngd-
vendigvis sikre niveauer pa arbejdspladsen.
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Da der er en sammenhzeng mellem emissi-
ons- og immissionsniveauer, er det ikke mu-
ligt at bestemme eventuelt pakreevede, ekstra
sikkerhedsforanstaltninger pa baggrund he-
raf.  Faktorer, der har indflydelse pa det
aktuelle immissionsniveau for arbejdskraften
ombefatter arbejdsrummets egenskaber,
andre stgjkilder, etc., sdsom f.eks. antallet

af maskiner og gvrige tilstedende processer
samt det tidsrum, hvori brugeren er udsat for
stgj. Ligeledes kan det tilladte immissions-
niveau variere fra land til land. Denne infor-
mation kan dog veere en hjeelp til maskinens
ejer til bedre at kunne foretage et skon

om eksisterende risici.

Brug ikke elektriske driftsdele (heller ikke for-
leengerledninger eller stikforbindelser), som
er fejlbehaeftede.

Elektriske fadeledninger og tilsluttede appa-
rater skal veere fuldsteendig intakte.
Apparater ma kun tilsluttes, hvis spaen-
dingsangivelsen stemmer overens med gene-
ratorens udgangsspaending.

Slut aldrig generatoren til stramforsyningsnet-
tet (stikdase).

Leengde pa ledning til forbrugeren skal veere
sa kort som mulig.

Snavset materiale, som stammer fra vedlige-
holdelsesarbejde, og driftsstoffer skal indle-
veres pa relevant miljgdepot.

Emballage, metal og kunststoffer skal borts-
kaffes som genanvendeligt affald.

Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-3)

Tankindikator

Tankdeeksel

1 x 230 V~ stikdaser
Jordtilslutning

LED Sikkerhedsudlgser 230 V
Voltmeter
Oliepéafyldningsskrue
Olieaftapningsskrue

LED Oliesikring
Teend/sluk-knap

Chokerarm

Reverserbar startmekanisme
Benzinhane

Teendrgrsnagle
Oliepéafyldningstragt

LED 230V AC
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2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

®  Original betjeningsvejledning

3. Formalsbestemt anvendelse

Produktet er bygget til anvendelser, som er forbe-
redt til drift via en 230 V~ vekselspaendingskilde.
Desuden til drift 5 V DC, hvis der findes en USB
tilslutning. Det er vigtigt, at begraensningsda-
taene i sikkerhedsanvisningerne respekteres.
Generatorens formal er at levere energi til drift af
el-veerktgj og strom til belysningskilder. For den
bruges til andre produkter, skal det kontrolleres,
om de er egnede iht. oplysningerne fra de enkelte
producenter, der kan eksistere yderligere brugs-
begraensninger fra producenten mht. brug med
generatorer. Er du i tvivl, s& sperg en autoriseret
fagmand.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.
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Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

GENETAtOr: ..ot Inverter
Kapslingsklasse: .........cccccoviiiiiiicinnnn. IP 23M
Meerkeeffekt ved kontinuerlig drift .......................
P (1) 1000 W/230 V~

Maksimal effekt P__ (S2 5 min):... 1100 W/230 V~

Maerkespaending U, ..o 230V~
Meerkestram || oo 4,35 A (230V~)
Frekvens F | oo 50 Hz
Konstruktionstype drivmotor: .... 4-takts luftafkelet
Kubikindhold: .........cccovvveeeieeieieeeeeeee 79 cm?®
Maks.Ydelse: .......ccoovveeeeeeiccinnnn 1,4kW/1,9PS
Braendstof:............. Almindelig blyfri benzin (E10)
TanKVOIUMEN:......vviiiee e 6,51
MOotOroli€: ... .uuvveeeiieiiiieeeee e, Ca.0,351
Forbrug ved 2/3 belastning:.................. Ca.1,21l/h
VaBgt: i 21 kg
Lydtryksniveau L ,&....ccovecicicicnines 73,63 dB(A)

Maks. installationshgjde (UNN): ............... 1000 m

Teendror: L ..o LD E6TC
Driftsmodus S1 (vedvarende drift)
Maskinen kan kere konstant med den angivne

effekt.

Driftsmodus S2 (kortvarig drift)

Maskinen kan kere kortvarigt med den angivne
effekt (5 min.). Herefter skal maskinen sté stille et
stykke tid, s& den ikke bliver for varm (5 min.).
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5. Inden ibrugtagning

5.1 Elektrisk sikkerhed:

o Elektriske fodeledninger og tilsluttede appa-
rater skal veere fuldsteendig intakte.
Apparater ma kun tilsluttes, hvis spaen-
dingsangivelsen stemmer overens med gene-
ratorens udgangsspaending.

Slut aldrig generatoren til stramforsyningsnet-
tet (stikdase).

Laengde pa ledning til forbrugeren skal vaere
sa kort som mulig.

5 2 Miljobeskyttelse

Snavset materiale, som stammer fra vedlige-
holdelsesarbejde, og driftsstoffer skal indle-

veres pa relevant miljgdepot.

Emballage, metal og kunststoffer skal borts-

kaffes som genanvendeligt affald.

5.3 Jording

Til afledning af statisk opladning kan huset jordes.
Det gores ved at forbinde et kabel pa den ene
side til generatorens jordtilslutning (fig. 3/4) og

pa den anden side til en ekstern stelforbindelse
(f.eks. jordspyd).

6. Betjening

Vigtigt! Fyld motorolie og breendstof pd, inden du
tager maskinen i brug forste gang.

o Kontroller breendstofniveauet, fyld efter om
nodvendigt

Serg for tilstraekkelig ventilering af apparatet
Kontroller, at taeendkablet er fastgjort til taen-
droret

Er der et el-apparat tilsluttet, skal forbindelsen
til generatoren afbrydes

.1 Start af motor
Abn for benzinhanen (13).
Seet taend/sluk-kontakten (10) i position “ON”
Bring chokerarmen (11) i position 1 @ I.
Start motoren med reverseringsstarteren
(fig. 12), idet du treekker ud i handgrebet
med et kraftigt ryk. Hvis motoren ikke starter,
treekker du igen. Vigtigt! Treek altid startkablet
langsomt ud, indtil du meder den forste mod-
stand - herefter treekker du s& hurtigt ud for at
starte. Lad ikke startkablet smeelde tilbage,
nar motoren er startet.
Skub chokerarmen (11) tilbage igen, nar mo-
toren er startet.

® o 00O
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Vigtigt!

Under start med den reverserbare starter kan du
skade handen pa grund af pludseligt tilbageslag,
forarsaget af den opstartende motor. Brug beskyt-
telseshandsker, nar du starter maskinen.

6 2 Belastning af generatoren

Slut de apparater, der skal kare, til 230
V~stikdaserne (3)

Generatoren er egnet til 230 V~ vekselspaen-
dingsapparater

Slut ikke generatoren til en husinstallation, da
generatoren og evrige elektriske apparater
kan blive gdelagt.

Bemaerk: Nogle el-drevne maskiner (motordrev-
ne stiksave, boremaskiner osv.) kan have et hgje-
re stramforbrug, hvis de anvendes under sveere
betingelser.

Er du i tvivl, s& sperg producenten af apparatet.

6.3 Overbelastningssikring

Generatoren er udstyret med en overbelastnings-
sikring. Denne kobler stikdaserne fra i tilfeelde af
overbelastning.

Vigtigt! Hvis overbelastningssikringen kobler fra,
skal du nedseette den elektriske effekt, som frem-
gar af generatoren, eller fijerne defekte apparater.
Vigtigt! Defekte overbelastningsafbrydere skal
erstattes af overbelastningsafbrydere af samme
konstruktion og med samme elektriske specifika-
tioner. Kontakt kundeservice.

6.4 Sluk motoren

Lad generatoren kare et kort stykke tid uden
belastning, inden du slukker den, s& aggrega-
tet kan ,kole af”

Seet teend/sluk-knappen (fig.1/ pos.10) pa
position ,OFF” med ngglen

Luk for benzinhanen.
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7. Renggring, vedligeholdelse,
opbevaring og
reservedelsbestilling

Sluk motoren for enhver form for rengerings- eller

vedligeholdelsesarbejde, og traek teendrorshaet-

ten ud af teendroret.

Bemaerk! Sluk omgaende for apparatet, og kon-

takt din serviceforbindelse:

o |tilfeelde af useedvanlig vibration eller stgj

© Hvis motoren virker overbelastet eller har
fejlteending

7.1 Rengoring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele.

7.2 Luftfilter

Laes ogsa serviceoplysningerne.

® Rens med jeevne mellemrum luftfiltret, skift
det om ngdvendigt (fig. 5/6).

* Tag filterelementerne ud (fig. 6/A).

® Undga brug af skrappe rengeringsmidler eller
benzin til rengering af elementerne.

® Renger elementerne ved at banke dem ud pa
en jeevn overflade. Ved kraftig tilsmudsning
vaskes med saebelud og skylles efter med
klart vand; herefter foretages luftterring.

e Samling sker tilsvarende i modsat raekkefalge.

7.3 Teendror

Tjek teendreret for snavs forste gang efter 10

driftstimer, og rens det om nedvendigt med en

kobbertradsberste. Herefter efterses taendroret i

intervaller a 50 driftstimer.

® Treek teendrgrshaetten ud med en drejende
bevaegelse).

® Tag teendroret af med den medfolgende taen-
drersnegle (fig. 7/D).

e Samling sker i modsat reckkefelge.

7.4 Olieskift, oliestandskontrol (hver gang for
brug)

Skift af motorolie skal ske med driftsvarm motor.

* Stil aggregatet pa et egnet underlag en anel-
se skrat imod olieaftapningsskruen

e Abn oliepafyldningsskruen

e Abn olieaftapningsskruen, og aftap den var-
me motorolie i en opsamlingsbeholder

® Nar den gamle olie er lgbet ud, lukker du for
olieaftapningsskruen og stiller aggregatet pa
et plant underlag.

* Fyld motorolie pa op til oliepindens overste
meerke.

® Vigtigt: Oliepinden til kontrol af oliestanden
ma ikke skrues i, men skal blot stikkes ned til
kanten af gevindet.

e Den brugte olie skal bortskaffes ifelge miljo-
forskrifterne.

7.5 Automatisk oliestop

Automatisk oliestop udlgses, hvis der er for lidt
motorolie. Motoren kan sa ikke starte eller stand-
ser af sig selv efter kort tid. Start er forst mulig
efter pafyldning af motorolie.

7.6 Vedligeholdelse
® Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

7.7 Opbevaring

® Lad heekkeklipperen kele af (i ca. 5 min.).

® Renger maskinens udvendige hus.

®  Opbevar maskinen et koldt, tort sted pa god
afstand af teendkilder og braendbare substan-
ser.

7.8 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

®  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.Einhell-Service.com
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8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

9. Transport

® Brug handgrebet under transporten og ker
generatoren dermed.

® Transportér kun produktet i transportgrebet.

© Beskyt produktet mod uventede slag og vib-
rationer.

Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt hushold-
ningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om af-

fald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes
omseettelse i den nationale lovgivning skal brugt
el-veerktgj indsamles separat og indleveres til vi-
dereanvendende formal pa miljsmaessig forsvarlig
VIS.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne
tilbagesender maskinen — forpligtet til at borts-
kaffe maskinen og dens dele ifalge miljeforskrif-
terne. Den brugte maskine kan indleveres hos

en genbrugsstation — sparg evt. personalet her,
eller forher dig hos din kommune. Tilbehgr og
hjeelpemidler, som falger med maskinen, og som
ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af
ovenstéende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation
og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag,
er kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra Einhell
Germany AG.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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10. Fejlafhjeelpning

Fejl

Arsag

Handlingsprocedure

Motor kan ikke
startes

Automatisk oliestop udlast

Teendrer tilsodet

Ingen braendstof

Tjek oliestanden, fyld motorolie pa

Rens, eller udskift teendreret (elektro-
deafstand 0,6 mm)

Fyld mere braendstof pa / kontroller
benzinhanen

Generator har for
lidt eller ingen
spaending

Regulator eller kondensator defekt

Luftfilter snavset

Kontakt din forhandler

Rens eller skift filter

Anl_TC_IG_1100_SPK3.indb 11
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* teendrer, luftfilter, benzinfilter

Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Manglende dele

* er ikke n@dvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.Einhell-Service.com. Det
er vigtigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til:
www.Einhell-Service.com. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af
keobet af det nye apparat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation el-
ler uden typeskilt, er udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten
omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

Forklaring av skyltar pa generatorn (bild 8)

1. Fara! L&s igenom bruksanvisningen.

2. Varning! Heta delar. Hall tillrackligt avstand.

3. Faral Sla ifrdn motorn fére tankning.

4. Fara!l Avgaserna fran strémgeneratorn ar gifti-
ga. Varning fér kvavning.

5. Faral Far ej anvandas i utrymmen som saknar
ventilation.

6. Varning fér brandfarliga &mnen.

7. Varning fér elektrisk spanning.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

® Inga férandringar far genomféras pa strém-
generatorn.

® Anvand endast originaldelar fér underhall och
tillbehor.

® Varning! Risk for férgiftning! Andas inte in
avgaser.

e Settill att barn halls pa avstand fran stromge-
neratorn.

® Varning! Risk fér brannskador. Rér inte vid
avgasanlaggningen eller drivaggregatet.

® Anvéand lampligt hérselskydd om du befinner
dig i nérheten av generatorn.

® Varning! Bensin och bensinangor ar mycket
brandfarliga och explosiva.

® Anvéand aldrig strémgeneratorn i utrymmen
som saknar ventilation. Vid drift i val venti-
lerade rum maste avgaserna ledas ut direkt

-14-
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via en avgasslang. Varning! Aven om en av-
gasslang anvands finns det risk fér att giftiga
avgaser lacker ut. Av brandsékerhetsskal

far avgasslangen aldrig riktas mot brannbart
material.

Explosionsfara: Anvand aldrig strémgene-
ratorn i rum med mycket brandfarliga material.
Varvtalet som har férinstéllts av tillverkaren
far inte andras. Det finns risk for att stromge-
neratorn eller ansluten utrustning tar skada.
Om du ska transportera strdmgeneratorn
maste du forst sdkra den mot att glida eller
valta.

Stall upp generatorn minst 1 m fran byggna-
der eller ansluten utrustning.

Stall stromgeneratorn pa en saker plats som
inte lutar. Det &r férbjudet att vrida eller luta
genera-torn medan den ér i drift.

Se alltid till att motorn &r franslagen innan du
transporterar generatorn eller fyller tanken.
Var forsiktig sa att inget bransle spills ut pa
motorn eller avgasréret nér du fyller tanken.
Anvand aldrig stromgeneratorn vid regn eller
snofall.

Fatta aldrig tag i stromgeneratorn med vata
hander.

Skydda dig mot elektriska risker. Anvand
endast godkénda och markta férlangnings-
sladdar (HO7RN..) utomhus.

Om férlangningskablar eller mobila distributi-
onsnat anvands far resistansen inte 6verskri-
da 1,5 Q. Som riktvarde géller att kablarnas
komplettlangd vid kabelarea 1,5 mm? inte bor
dverskrida 60 m. Vid kabelarea 2,5 mm? bér
100 m inte dverskridas.

Motor- och generatorinstaliningarna far inte-
andras.

Reparationer och installningar far endast ut-
féras av behdrig fackpersonal.

Tanka inte strémgeneratorn och tém inte tan-
ken i narheten av 6ppen laga, eld eller gnist-
regn. Rokning férbjuden!

Ror inte vid nagra mekaniskt rorliga eller heta
delar. Ta inte bort nagra skyddskapor.
Stromgeneratorerna far inte utsattas for fukt
eller damm. Tillaten omgivningstemperatur
-10 till +40°C, max. 1000 m.0.h., rel. luftfuk-
tighet: 90 % (icke-kondenserande)
Generatorn drivs av en férbranningsmotor
som avger varme i narheten av avgasroéret
(pa@ motsatta sidan av stickuttagen) samt vid
sjélva avgas6ppningen. Eftersom det finns
risk fér brannskador ska du alltid undvika
dessa omraden.

Brénsle ar brannbart och mycket brandfarligt.
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Fyll inte pa under drift.

Vissa delar i férbranningsmotorn med press-
kolv &r heta och kan orsaka brannskador.
Beakta varningsanvisningarna pa strémge-
neratorn.

Om denna monteras i ventilerade utrymmen
ska ytterligare krav pa skydd mot brand och
explosion uppfyllas.

Fére anvandningen ska strémgeneratorn och
dess elektriska utrustning (inkl. ledningar och
stickanslutningar) kontrolleras for att séker-
stélla att ingen defekt foreligger.
Strdmgeneratorn far inte anslutas till andra
stromkallor, t ex stromfdrsorjning fran ett elbo-
lag. | sérskilda fall om en reservanslutning till
foreliggande elektriska system planeras, far
detta endast utféras av en kvalificerad elins-
tallatér som tar hansyn till skillnaderna mellan
den drivna utrustningen som é&r ansluten till
det offentliga elnatet och driften av strém-
generatorn. Enligt denna del i ISO 8528 ska
dessa skillnader anges i bruksanvisningen.
P& grund av mekaniska belastningar bor
endast slitstarka gummiledningar (enl. IEC
60245-4) eller likvardig utrustning anvéndas.
Varning! Beakta féreskrifterna for den elek-
triska sdkerheten som galler for platsen déar
strémgeneratorer anvands.

Varning! Beakta féreliggande krav och férsik-
tighetsatgarder om en anlaggning ska forsor-
jas pa nytt med strémgeneratorer beroende
pa skyddsatgarderna i denna anlédggning och
tilldmpbara direktiv.

Stromgeneratorer bér endast anvandas upp
till sin nominella effekt under nominella om-
givningsvillkor. Om strdmgeneratorn anvands
under sadana villkor som inte motsvarar
referensvillkoren enligt ISO 8528-8 och om
motorn eller generatorn inte kan svalna i
tillracklig man, t ex som ett resultat av drift

i begransade omraden, maste effekten be-
gransas. Information ska tillhandahallas som
informerar anvandaren om erforderlig effek-
treducering pa grund av hogre temperatur,
uppstalliningshéjd och luftfuktighet jamfort
med referensvillkoren.

Ljudeffektsnivan (LWA) och ljudtrycksnivan
(LWM) som anges i tekniska data motsvarar
emissionsnivaerna och ar inte tvunget iden-
tiska med en saker arbetsniva. Eftersom det
finns ett sammanhang mellan emission och
immission, kan denna inte anvandas for att
pa ett tillforlitligt satt bestdmma om ytterligare
forsiktighetsatgarder eventuellt kravs. Aktuell
immission som anvéndaren utsétts fér kan

paverkas av arbetsrummets utformning eller
andra bullerkallor, t ex antal maskiner och
angransande processer samt under vilken tid
som en anvandare ar utsatt for buller. Det ar
dessutom mojligt att den tilldtna immissionen
avviker mellan olika lander. Trots detta kan
agaren av maskinen anvanda denna
information for att béattre bedéma vilka risker
och faror som féreligger.

® Anvand inga elektriska driftenheter (eller
férlangningskablar och stickkontakter) som ar
felaktiga. Elektriska tilledningar och ansluten
utrustning maste vara i fullgott skick.

® Anslut endast sddan utrustning vars span-
nings-varde 6verensstdmmer med strémge-
neratorns utgangsspanning.

® Anslut aldrig strémgeneratorn till elnatet
(stickut-tag).

o Settill att kabellangden till den férbrukande
enhe-ten ar s& kort som mojligt.

® Lamna in nedsmutsat underhéallsmaterial och
driftvatskor till ett godkant insamlingsstalle.

® Lamna in férpackningsmaterial, metaller och
pla-ster for atervinning.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-3)
Branslemétare

Tanklock

1 st 230 V~ stickuttag
Jordanslutning

LED Sicherheitsausléser 230 V
Voltmeter

Oljepafyliningsplugg
Oljeavtappningsplugg

LED Oljebristsékring

10 Strdmbrytare

11 Chokereglage

12 Snorstart

13 Bensinkran

14 Tandstiftsnyckel

15 Pafyliningstratt for olja

16 LED 230V AC

O©CoOoONOOA~WN =

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du képte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
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bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

o Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mdjligt pa foérpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svaljer delar och kvévs!

®  Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anvéndning

Generatorn ar avsedd for alla anvandningar som
kraver en vaxelspanningskalla pa 230 V. Dessu-
tom avsedd for drift med 5V DC om en USB-port
ar férhanden. Beakta tvunget begréansningarna
som anges i sakerhetsanvisningarna. Generatorn
anvands till att driva elverktyg och sékerstélla
strémférsdrjningen till belysningsutrustning. Vid
andra generatorer maste du aven kontrollera
lampligheten utifran tillverkaren information. Det
ar mojligt att tillverkaren anger vissa begransnin-
gar for anvandning med stromgeneratorer. Fraga
en behdrig aterforsaljare for resp. produkt om du
ar oséker.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.
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4. Tekniska data

GENETAtOr. ..ot Inverter
Kapslingsklass: ..........ccccociiiiiiiiiiiinen. IP 23M
Kontinuerlig effekt P (S1):........ 1000 W/230 V~
Max. effekt P__ (S2 5 min)........... 1100 W/230 V~
Nominell spanning U, | toooveveiiniiiinns 230V~
Nominell strdm 1 :....ooviiiannen 4,35 A (230V~)
Frekvens F | oo 50 Hz
Typ av drivmotor:.........ccccevveernennens 4-takts luftkyld
CyliNdervolym: .......ooveeeeeeirennreeeeeens 79 cm?®
Max. effekt: ......cccovvveriieieies 1,4 kW /1,9 hk
Bransle:.. ... Blyfri bensin (E10)
TanKVOIYM: ...ooiiiieeeiie e 6,51
Motorolja:......cooeeviieiiniiieee, ....ca0,351
Férbrukning vid 2/3 belastning:.............. cal,2lh
VIKE: o 21 kg
Ljudtrycksniva L ..o 73,63 dB(A)

Effektfaktor COS @: ......ocveviiiiiiiiiiiceecee 1
Effektklass: .....coooiviiiiiii G3
Temperatur MaXx: .....cccceeveereeeneeniieneeeeens 40°C
Max. uppstéliningshéjd (m.é.h.): ............. 1000 m
TaNASHft: oo LD E6TC

Driftslag S1 (kontinuerlig drift)
Maskinen kan kéras kontinuerligt med angiven
effekt.

Driftslag S2 (korttidsdrift)

Maskinen far kéras under kort tid med angiven
effekt (5 min.). Darefter maste maskinen sta still
under en viss tid for att den inte ska varmas upp
till en otillaten temperatur (5 min.).

5. F6re anvandning

5.1 Elektrisk sékerhet

® Elektriska tilledningar och ansluten utrustning

* maste vara i fullgott skick.

® Anslut endast sddan utrustning vars span-
nings-varde éverensstdmmer med strémge-
neratorns utgangsspanning.

® Anslut aldrig strdmgeneratorn till elnatet
(stickut-tag).

o Settill att kabellangden till den férbrukande
enhe-ten ar sa kort som mojligt.
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5.2 Miljéskydd

e L&mna in nedsmutsat underhallsmaterial och
driftvatskor till ett godként insamlingsstalle.

® Lamnain férpackningsmaterial, metaller och
pla-ster for atervinning.

5.3 Jordning

Fér avledning av statiska uppladdningar &r det
tillatet att jorda kapan. Anslut en kabel mellan
jordanslutningen pa generatorn (bild 3/4) och en
extern jordpunkt (t ex en jordstav).

6. Anvandning

Obs! Fyll pa motorolja och brénsle infor forsta

driftstart.

e Kontrollera nivan i tanken, fyll pa vid behov.

e  Settill att ventilationen runt om generatorn ar
tillracklig.

e Kontrollera att tdndkabeln sitter fast vid tdnd-
stiftet.

® Kontrollera omgivningen runt om strémgene-
ratorn.

o Atskilj all utrustning som ev. har anslutits till
strémgeneratorn.

.1 Starta motorn
Oppna bensinkranen (13).
Stall strombrytaren (10) i lage “ON”.
Stall chokereglaget (11) i lage | D 1.
Starta motorn med sndrstarten (12). Dra or-
dentligt i handtaget. Om motorn inte startar
maste du dra ut handtaget igen.
e Skjut tillbaka chokereglaget (11) efter att
motorn har startat.

e o 00O

Obs!

Nar du startar generatorn med sndrstarten finns
det risk for rekyler som férorsakas av motorn
som startar upp. Var forsiktig sa att du inte skadar
handen. Bér skyddshandskar nér du startar ge-
neratorn.

6.2 Belasta strémgeneratorn

® Anslut apparaterna som ska drivas till 230 V~
stickuttagen (3).

® Strébmgeneratorn ar avsedd for 230 V~ vaxel-
spanningsutrustning.

® Anslut inte generatorn till husets elnét. Det
finns risk for att generatorn eller annan elekt-
risk utrustning som finns i huset skadas.
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Mark: Viss elektrisk utrustning (motorsticksagar,
borrmaskiner osv) uppvisar en hégre strémfor-
brukning om de maste anvandas under kravande
villkor.

HOor efter med tillverkaren av utrustningen om du
ar osaker.

6.3 Overbelastningsskydd

Strémgeneratorn ar utrustad med ett 6verbe-
lastningsskydd. Detta skydd kopplar ifran resp.
stickuttag vid en éverbelastning.

Obs! Om detta intraffar ofta maste du reducera
den elektriska effekten som tas fran stromgene-
ratorn eller koppla ifrdn defekta apparater.

Obs! Defekta Overlastbrytare far endast bytas ut
mot nya dverlastbrytare med samma effektdata.
Kontakta var kundtjanst.

6.4 Stdnga av motorn

e Lat strdmgeneratorn kdra en kort stund utan
belastning innan du stdnger av den. Detta &r
noédvandigt fér att aggregatet ska ,efterkylas”.

e  Stall strombrytaren (bild 1/pos. 10) i lage
,OFF“ med nyckel.

e Stang bensinkranen.

7. Rengoring, underhall, férvaring
och reservdelsbestéllning

Koppla ifrdn motorn och dra av tandstiftskontak-
ten fran tandstiftet varje gang innan du ska reng6-
ra eller underhalla motorn.

Mark! Sla genast ifrdn generatorn och kontakta

din service-station:

® Vid ovanliga vibrationer eller ljud

°  Om motorn verkar vara dverbelastad eller har
feltdndningar

® Om avgaserna ar mycket morka eller ljusa

7.1 Reng6ra maskinen

® Hall skyddsanordningarna,
ventilationséppningarna och motorkapan i sa
damm- och smutsfritt skick som maéjligt. Torka
av maskinen med en ren duk eller blas av den
med tryckluft med svagt tryck.

e Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengérings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga

-17 -

06.08.2020 13:39:45



vatskor tranger in i maskinens inre.

7.2 Luftfilter

Beakta aven serviceinformationen.

® Rengor Iuftfiltret regelbundet. Byt ut vid behov
(bild 5/6).

® Tabort filterelementen (bild 6/A).

® Anvéand inte bensin eller aggressiva reng6-
ringsmedel for att rengéra elementen.

® Rengor elementen genom att sla dem mot en
plan yta. Om elementen ar mycket smutsiga
ska de tvattas ur med tvallésning, darefter
spolas ur med klart vatten och slutligen luft-
torkas.

® Montera samman i omvand ordningsféljd.

7.3 Tandstift

Kontrollera tandstiftet for forsta gangen efter 10

drifttimmar med avseende pa nedsmutsning och

rengor det vid behov med en tradborste av kop-

par. Utfor darefter underhall pa tandstiftet var 50:e

drifttimme.

® Dra av tandstiftskontakten med en vridande
rorelse.

e Skruva ut tandstiftet (bild 7/pos. D)med den
bifogade tandstifts-nyckeln.

® Montera samman i omvand ordningsféljd.

7.4 Byta olja, kontrollera oljenivan (fére varje
anvandning)

Motoroljan bér bytas ut medan motorn fortfarande

ar driftsvarm.

e Stall strdmgeneratorn pa ett lampligt underlag
och luta den en aning mot oljeavtappningsp-
luggen.

o Oppna oliepafyliningspluggen.

¢ Oppna oljeavtappningspluggen och tappa av
den varma motoroljan i en uppsamlingsbehal-
lare.

o Efter att den férbrukade oljan har runnit ut,
skruva in oljeavtappningspluggen och stall
stromgeneratorn vagratt pa nytt.

®  Fyll pA motorolja upp till den éversta marke-
ringen pa oljestickan.

®  Obs! Skruva inte in oljestickan for att mata ol-
jenivan, utan skjut endast in den till gdngorna.

® Avfallshantera den férbrukade oljan enligt
gallande féreskrifter.

7.5 Oljefrankopplingsautomatik
Oljefrankopplingsautomatiken léser ut vid alltfor
liten mangd motorolja. | detta fall kan motorn inte
startas eller slas ifran automatiskt efter en kort
tid. Motorn kan inte startas férrdn motorolja har
fyllts pa.
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7.6 Underhall
® | maskinens inre finns inga delar som kraver
underhall.

7.7 Férvaring

e Lat maskinen svalna (ca 5 minuter).

® Rengdr maskinens ytterkapa.

® Forvara maskinen pa en sval och torr plats pa
tillrackligt avstand fran tandkallor och brann-
bara @mnen.

7.8 Reservdelsbestallning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllining av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.Einhell-Service.com

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na.Ldmna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

9. Transport

® Anvand handtaget for att transportera och
flytta stromgeneratorn.

® Transportera alltid generatorn med transport-
handtaget.

® Skydda generatorn mot pldtsliga slag eller
vibrationer.

-18 -
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10. Atgarda storningar

Stérning Orsak Atgarder
Motorn kan inte Oljefrankopplingsautomatiken 16ser ut | Kontrollera oljenivan, fyll pa motorolja
startas
Tandstiftet ar sotigt Rengor tandstiftet eller byt ut, elekt-
rodgap 0,6 mm
Inget bransle Fyll pa bréansle, kontrollera bensin-
kranen
Genratorn avger for | Regleringen eller kondensatorn ar Kontakta din férséljare
lag eller ingen span- | defekt
ning alls
Luftfiltret &r nedsmutsat Rengdr eller byt ut filtret
-19-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran Einhell Germany AG.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

-20-
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel

Slitagedelar* tandstift, luftfilter, bensinfilter

Férbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.Einhell-Service.com. Ge en detal-
jerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

.21-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin:
www.Einhell-Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att
du har képt denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan képebevis eller utan markskylt
tacks inte av vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten técks av
vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

.00.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

Laitteessa olevien ohjekilpien selitys
(kuva 8)
1. Vaara! Lue kayttéohje.
2. Varoitus! Osat ovat kuumia. Sailyta valimatka.
3. Vaaral Sammuta moottori polttoaineen tayton
ajaksi.
4. Vaaral! Virtageneraattorin pakokaasut ovat
myrkyllisia. Varo tukehtumisvaaraa.
Vaaral! Al3 kayta tuulettamattomissa tiloissa.
Varo tulenarkoja aineita.
Varo s&hkéjannitetta.

Noo

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset [16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaréykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

e Sahkogeneraattoriin ei saa tehda mitaan
muutoksia.

® Huoltotoimissa ja lisdvarusteissa saa kayttaa
ainoastaan alkuperaisosia.

® Huomio: Myrkytysvaara, pakokaasuja ei saa
hengittaa sisaan.

® Pida lapset poissa sahkdgeneraattorin lahelta

® Huomio: Palovammavaara, &la kosketa pako-
putkistoon tai kayttdlaitteisiin

o Kayta tarkoituksenmukaista kuulosuojaa, kun
oleskelet laitteen l&hell&.

® Huomio: Bensiini ja bensiininhdyryt ovat hel-
posti syttyvia tai rajahdysalttiita.

o Ala koskaan kéyta sdhkégeneraattoria tuulet-
ta-mattomissa tiloissa. Kaytettaessa laitetta
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hyvin tuuletetuissa tiloissa tulee pakokaasut
johtaa pakokaasuletkun avulla suoraan ulko-
ilmaan.

Huomio: My6s kaytettdessé pakokaasuletkua
saattaa myrkyllisid pakokaasuja paasta pur-
kautu maan. Palovaaran takia ei pakokaasu-
letkua saa koskaan suunnata palavia aineita
kohti.

Ré&jahdysvaara: al4 koskaan kayta sadhkégene
raattoria tiloissa, joissa on helposti syttyvia
aineita.Valmistajan ennalta-asettamaa kier-
roslukua ei saa muuttaa. Sahkégeneraattori
tai siihen liitetyt laitteet saattavat vahingoittua.
Varmista, ettd sdhkdgeneraattori ei voi luistaa
paikaltaan tai kaatua kuljetuksen aikana.
Generaattorin sijoituspaikan tulee olla véhin-
tdén 1 m padssa rakennuksista tai liitetyista
laitteista.

Aseta sédhkodgeneraattori turvalliselle, tasai-
selle paikalle. Kdantédminen, kallistaminen tai
paikan-vaihto on kielletty k&ytén aikana.
Sammuta moottori aina kuljetuksen tai tank-
kauk-sen aikana.

Huolehdi siita, etté tankkauksen aikana ei
polttoainetta kaadu moottorin tai pakoputken
paalle.

Ala koskaan kéyta sahkégeneraattoria sateel-
la tai lumisateessa.

Al koskaan koske sahkdgeneraattoriin méarin
késin

Varautukaa sahkosta aiheutuvien vaarojen
varalle. Kayttékaéa ulkona vain tarkoitusta var-
ten hyvéksyttyja ja vastaavasti rekisterdityja
pidennyskaapeleita (HO7RN.).

Kéaytettdessa jatkojohtoja tai siirrettavia jake-
luverkkoja vastuksen arvo ei saa ylittda 1,5
ohmia. Ohjesaantona patee, etta johtojen, joi-
den l&pimitta on 1,5 mm?, pituus ei saa ylittda
60 metrid, eika johtojen, joiden lapimitta on
2,5 mm?, pituus saa ylittda 100 metria.
Moottori- ja generaattorisdatda ei saa mu-
uttaa.

Pelkéastaan valtuutettu ammattihenkilékunta
on oikeutettu suorittamaan korjaus- ja saa-
totoita.

Polttoainesailiéta ei saa tayttaa eiké tyhjentaa
kynttilan, avotulen eik& kipindiden l&hettyvilla.
Tupakanpoltto kielletty!

Alkaa koskeko mekaanisesti liikkuviin tai ku-
umiin osiin. Alk&4 poistako suojuksia.
Laitteita ei saa altistaa kosteudelle eiké polyl-
le. Sallittu ympariston lampétila -10 - +40°,
maksimikorkeus merenpinnasta 1000 m,
suhteellinen ilman kosteus: 90 % (ei-konden-
soituva)
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Generaattorin kayttévoima tulee polttomoot-
torista, josta kehittyy kuumuutta pakoputken
(pistorasioiden vastapaiselld sivulla) ja pako-
putken aukon alueelle. Valta koskettamasta
néihin pintoihin palovammavaaran vuoksi.
Polttoaine on palavaa ja helposti syttyvaa. Ei
saa tayttaa kaytoén aikana.

Jotkin iskuméantépolttomoottorin osat ovat ku-
umia ja voivat aiheuttaa palovammoja. Nou-
data virtageneraattorissa olevia varoituksia.
Jos se on asennettu tuuletettuihin tiloihin, niin
paloturvallisuutta ja rdjahdysvaaraa koskevat
lisdvaatimukset tulee tayttaa.

Ennen kayttéa tulee virtageneraattori ja sen
séhkdvarusteet (mukaanlukien johdot ja pis-
toliittimet) tarkastaa, jotta varmistetaan, ettei
se ole viallinen.

Virtageneraattoria ei saa liittdd muihin virr-
anlahteisiin, kuten esimerkiksi energianjake-
luyritysten virranjakeluun. Erityistapauksissa,
joissa tarvitaan varayhteys olemassa oleviin
sahkojarjestelmiin, tdman liitdnnan saa suo-
rittaa vain pateva sahkodasentaja, joka ottaa
huomioon julkista sdhkdverkkoa kayttavien
varusteiden poikkeavuudet virtageneraattorin
kayttdon ndhden. Taméan ISO 8528 -stan-
dardin osan mukaan poikkeavuudet tulee
ilmoittaa kayttéohjeessa.

Suurten mekaanisten rasituksen vuoksi tulee
kayttaa vain kulutusta kestavié (standardin
IEC 60245-4 mukaisia) kumiletkujohtoja tai
samanarvoisia varusteita.

Varoitus! Noudata virtageneraattorin kayt-
tépaikalla voimassa olevia sahkéturvallisuutta
koskevia méarayksia.

Varoitus! Ota huomioon vaatimukset ja
varotoimenpiteet siind tapauksessa, etta
laitteiston virransy6ttd tehdéan uudelleen
virtageneraattorien avulla, riippuvaisina tata
laitteistoa koskevista suojatoimenpiteista ja
sovellettavista direktiiveista.
Virtageneraattoreita tulee kuormittaa enintaén
nimellistehoonsa asti nimellis-ymparistéo-
losuhteissa. Jos virtageneraattoria kaytetaén
olosuhteissa, jotka eivat vastaa standardin
ISO 8528-8 mukaisia kayttdolosuhteita ja

jos moottorin tai generaattorin jadhdytys on
vaikeampaa, esim. kun sit& kdytetdan ahtailla
alueilla, on tarpeen alentaa tehoa. Laitteen
kayttajan tulee saada kayttdonsa tiedot, joilla
hénta ohjeistetaan tarvittavasta tehonalen-
nuksesta, jos lAmpétilat, asennuskorkeus ja
ilmankosteus ovat korkeampia kuin viitteena
annetut kdyttéolosuhteet.

Teknisissé tiedoissa annetut &anen tehotason

FIN

(LWA) ja &anen painetehon (LWM) arvot ovat
paastdtason arvoja eivatka aina valttamatta
merkitse turvallista tyéskentelytasoa. Koska
paasto- ja melutasojen valilla on yhteys,

ei paastdarvoja voi aina luotettavasti ottaa
mahdollisesti tarvittavien tdydentévien varo-
toimenpiteiden mittapuuksi. Todelliseen
tybpaikalla tydskentelevan henkilén kokema-
an melutasoon vaikuttaviin tekijéihin kuuluvat
mm. tydskentelytilan ominaisuudet, muut
melunlahteet kuten esim. koneiden ja muiden
viereisten prosessien maéara seka se ajan-
jakso, jonka keston ajan kayttaja on alttiina
melulle. Samoin saattaa sallitun melutason
maéritelma vaihdella maasta toiseen. Tasté
huolimatta ndma tiedot antavat koneen kayt-
tajalle mahdollisuuden arvioida riskien

ja vaarojen maara paremmin.

o Ala kayta sellaisia sahkotarvikkeita (ei myds-
k&an jatkojohtoja tai pistoliitoksia), jotka ovat
viallisia. Sahkoliitantajohtojen ja liitettyjen
laitteiden tulee olla moitteettomassa kun-
nossa.

® Sahkogeneraattoriin saa liittda ainoastaan
sellai-sia laitteita, joiden jannitetiedot ovat
samat kuin sédhkégeneraattorin antojannite.

o Al koskaan liitd sdhkdgeneraattoria virtaver-
kkoon (pistorasiaan).

e Kuluttajaan vievat johdot tulee pitdd mahdolli-
simman lyhyina.

* Toimita likaantunut huoltomateriaali ja kaytto-
aineet niille tarkoitettuun kerayspisteeseen.

° Toimita pakkausmateriaali, metallit ja muovit
kierratykseen.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltoé

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1-3)
Sailion tayttonayttd
Sailion kansi
230 V~ pistorasia, 1 kpl
Maadoitusliitanta
LED Turvakaynnistin 230 V
Volttimittari
Oljyntayttéruuvi
Oljynpaastéruuvi
LED Oljynpuutevarmistin
10 Paalle-/pois-katkaisin
11 Rikastinvipu
12 Vetokaynnistyslaite
13 Bensiinihana

4 Sytytystulppa-avain

O©CoOoONOOGA~WN =
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15 Oljyntayttésuppilo
16 LED 230V AC

2.2 Toimituksen sisélt6é

Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, ettd tuote on tdysiméarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdmén
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

® Poista pakkausmateiriaalit sekd pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

® Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

® Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

o Alkuperaiskayttéohje

3. Maaraysten mukainen kaytto

Laite sopii sovelluksiin, jotka vaativat toimiakseen
230 V~ vaihtojannitetta. Liséksi on kaytdssa
USB-liitanta 5 V DC-kayttéa varten. On tarkeaa
noudattaa turvallisuusohjeita. Generaattorin
tarkoituksena on sy6ttaa sahkotydkaluja ja valais-
tuslahteita. Tarkista my®s muiden laitteiden sovel-
tuvuus kunkin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Valmistajilla saattaa olla lisérajoituksia laitteiden
kéytdssa generaattoreiden kanssa. Jos olet epa-
varma, kysy laitteen valtuutetulta jalleenmyyjalta.

Konetta saa kayttada ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttd
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
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mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, k&sitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Generaattori Taajuusmuuttaja
SUOJaAlAJi: e IP 23M
Jatkuvateho P (S1):....... 1000 W/230 V~ wattia
Suurinteho P__ (S2 5 min.): ........ 1100 W/230 V~

max

Nimellisjannite U_ ©....cooooviiiniiiiiis 230V~
Nimellisvirta l | :...cooevviiiiiniiien 4,35 A (230V~)
TaaUUS F | e 50 Hz

Kayttémoottorin rakennetyyppi: .............
..................................... 4-tahtinen ilmajaahdytetty

Tilavuus:..
Suurinteho:.....ccceeeeieeiiieeeeeeee,

Polttoaine:...

Polttoainesailién tilavuus:

MOOHOFIBLY: ..o, n.0,351
Kulutus 2/3 kuormituksella: ..................... n.1,21/h
Paino: ..o 21 kg
Adnen painetaso L, ..............cooon. 73,63 dB(A)

Aanen tehotaso L, Mittausvirhe K
95 dB (A)/1,52 dB(A)

Tehokerroin CoS @: .....eviviiiiiiiiieicciee s 1
TeholUOKKA: ......ceeeiiiiiiciicceee e G3

Suurin sijoituskorkeus (NN ylapuolella): .. 1000 m
Sytytystulppa: .....cceveeeeiiieeee LD E6TC

Kéayttotapa S1 (jatkuva kaytto)
Konetta voidaan kéyttéa jatkuvasti annetulla te-
holla.

Kéayttotapa S2 (lyhytaikainen kaytto)
Konetta saa kéyttaa lyhyen aikaa annetulla tehol-
la (5 min.). Sen jélkeen koneen tulee seista tietty
aika, jotta se ei kuumene liikaa (5 min.).
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5. Ennen kaytté6nottoa

5.1 Séhkoturvallisuus:

e Sahkdliitantajohtojen ja liitettyjen laitteiden
tulee olla moitteettomassa kunnossa.

e Sahkogeneraattoriin saa liittda ainoastaan
sellai-sia laitteita, joiden jannitetiedot ovat
samat kuin séhkégeneraattorin antojénnite.

o Ala koskaan liitd sahkégeneraattoria virtaver-
kkoon (pistorasiaan).

e Kuluttajaan vievat johdot tulee pitdd mahdolli-
simman lyhyiné.

5.2 Ympéristonsuojelu

® Toimita likaantunut huoltomateriaali ja kaytto-
aineet niille tarkoitettuun kerayspisteeseen.

® Toimita pakkausmateriaali, metallit ja uovit
kierratykseen.

5.3 Maadoitus

Staattisten lataumien purkamista varten on ko-
telon maadoittaminen sallittu. Taté varten liitetdén
johdon yksi paa generaattorin maadoitusliitan-
taan (kuva 3/7) ja toinen paa ulkoiseen massaan
(esim. sauvamaadoittimeen).

6. Kayttd

Huomio! Ensimmaisen kayttédnoton yhteydessa

tulee moottoriin tayttaa oéljya seka polttoainetta.

® Tarkasta polttoaineen méaara, lisaé tarvittaes-
sa

® Huolehdi laitteen riittavasta tuuletuksesta

® Varmista, etté sytytyskaapeli on kiinnitetty
sytyty-stulppaan

o Tarkasta sdhkégeneraattorin valiton lahiym-
péristd

® Irroita mahdollisesti séhkdgeneraattoriin liitet-
ty laite

6.1 Moottorin kdynnistys

® Avaa bensiinihana (13)

® Aseta paalle-/pois-katkaisin (10) asentoon
”ON!Y

® Aseta rikastinvipu (11) asentoon | O | .

e Kaynnistd moottori tempaisukéynnistimell&
(12) vetamalla kahvasta voimakkaasti. Jos
moottori ei k&ynnisty, veda kahvasta uudelle-
en.

® Tyénna rikastinvipu (11) jéalleen takaisin, kun
moottori on kdynnistynyt.
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Huomio!

Kun laite kéynnistetaan vetokaynnistimella,
saattaa kaynnistyvan moottorin aiheuttama akil-
linen takapotku johtaa kasien loukkaantumiseen.
Kéayta suojakasineita laitetta kdynnistdessasi.

6.2 Sahkogeneraattorin kuormitus

o Liita kaytettavat laitteet 230 V -vaihtovirtapis-
torasioihin (3)

® Generaattori soveltuu kaytettdvaksi 230 V
-vaihtovirtalaitteiden kanssa.

® Generaattoria ei saa liittda kotitalousverkko-
on, tasté saattaa aiheutua generaattorin tai
talossa olevien muiden sahkélaitteiden vahin-
goittuminen.

Viite: Monet séhkdlaitteet (moottoripistosahat,
porakoneet jne.) saattavat kuluttaa enem-
man virtaa, jos niita kdytetdan vaikeammissa
olosuhteissa.

Epéselvisséa tapauksissa tiedustele asiaa laitteesi
valmistajalta.

6.3 Ylikuormitussuoja

Generaattori on varustettu ylikuormitussuojalla.
Se kytkee kulloisenkin pistorasian pois paalta yli-
kuormituksen sattuessa.

Huomio! Jos néin tapahtuu, vdhenné& generaatto-
rista ottamaasi séhkdvirtaa tai poista siihen liitetyt
vialliset laitteet.

Huomio! Viallisen ylikuormitussuojakytkimen
tilalle saat liittéda vain ylikuormitussuojakytkimen,
jonka tehotiedot ovat samat. Ota tata varten yh-
teytta tekniseen asiakaspalveluun.

6.4 Moottorin sammutus

® Anna generaattorin kdyda lyhyen aikaa kuor-
mittamatta, ennen kuin sammutat sen, jotta
laite voi ,jaahtya”.

° Kéaanna Paalle-/pois-katkaisin (kuva 1/nro 10)
avaimella asentoon ,OFF”.

® Sulje bensiinihana.

-26 -
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7. Puhdistus, huolto, séilytys ja
varaosatilaus

Sammuta moottori ennen kaikkia puhdistus- ja
huoltotdité ja irroita sytytystulpan pistoke sytytys-
tulpasta.

Viite! Sammuta laite heti ja ota yhteytta huoltopis-
teeseen, jos:

® esiintyy epatavallista tarinda tai 4ania
moottori vaikuttaa ylikuormitetulta tai siiné on
sytytyshairioita

pakokaasut ovat liilan tummia tai liian vaaleita

Puhdistus

Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pdlysté ja liasta kuin suinkin
mahdollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai
puhalla se puhtaaksi vahapaineisella paineil-
malla.

Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite séanndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vetta.

7.2 limansuodatin

limansuodatin tulee puhdistaa aina 30 kayttétun-
nin jalkeen.

Noudata tdssa myds huollosta annettuja ohjeita.
® Puhdista iimansuodatin séannéllisesti, vaihda
tarvittaessa (kuva 5/6):

Ota suodatinpatruunat pois (kuva 6/A).
Patruunan puhdistamiseen ei saa kayttaa
vahvoja puhdistusaineita tai bensiinia.
Puhdista patruunat koputtelemalla niita tasai-
sen pinnan p&alla. Jos ne ovat likaantuneet
pahasti, pese ne saippuavedelld, huuhtele
sitten puhtaalla vedelld ja anna niiden kuivua
ilmassa.

Kokoaminen tehd&an painvastaisessa jarjes-
tyksessa.

7.3 Sytytystulppa

Tarkasta ensimmaisen kerran sytytystulpan 10

kayttétunnin jalkeen, onko se likaantunut, ja

puhdista se tarvittaessa kuparilankaharjalla. Sen

jalkeen huolla sytytystulppa aina 50 kayttétunnin

valein.

® Vedé sytytystulpan pistoke kiertoliikkeell&
pois.

FIN

* Irroita sytytystulppa (kuva 7/D) mukana toi-
mitetulla sytyty-stulpan avaimella
Kokoaminen tehdaan painvastaisessa jarje-

styksessa.

7.4 Oljynvaihto / 6ljyméaéran tarkistus (ennen
joka kaytt6a)

Oljynvaihto tulee suorittaa moottorin ollessa kéyt-

télampatilassa.

® Aseta generattori sopivalle alustalle hieman

viistoon kallistettuna niin, etta éljynpaastéru-

uvi on alinna.

Avaa 6ljyntayttéruuvi

Avaa 6ljynlaskuruuvi ja laske lammin mootto-

riéljy sopivaan keraysastiaan.

Kun kéytetty éljy on valunut pois, sulje aljyn-

laskuruuvi ja aseta generaattori jalleen vaaka-

suoraan.

Téayta moottoridljya éljyn mittatikun ylempaén

merkkiin asti.

Huomio: al& ruuvaa 6ljyn mittatikkua paikal-

leen 8ljymaéran tarkistamiseksi, vaan tyénna

se aukkoon vain kierteisiin asti.

Kaytetty 6ljy tulee havittdéd maaraysten mu-

kaisesti.

7.5 Automaattinen sammutus 6éljynpuutteen
vuoksi

Oljynpuutevalvonta toimentuu, kun moottoridljyn

maara on lilan vahainen. Talléin moottoria ei voi

k&ynnistaé tai se sammuu automaattisesti lyhyen

ajan kuluttua. Kaynnistaminen on mahdollista

vasta kun moottoriéljya on lisatty.

7.6 Huolto
e Laitteen sisépuolella ei ole mitdén huoltoa
tarvitsevia osia.

7.7 Sailytys

® Anna koneen jadhtya (n. 5 minuuttia)
Puhdista koneen ulkoinen kotelo.

Sailyta konetta kylméssa, kuivassa paikassa
poissa sytytysléhteiden ja tulenarkojen ainei-
den lahistolta.

7.8 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

e Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.Einhell-Service.com
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8. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta
valtetdan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on
raaka-ainetta ja sita voi siksi kayttda uudelleen
tai sen voi toimittaa kierratyksen kautta takaisin
raaka-ainekiertoon. Laite ja sen varusteet on val-
mistettu eri materiaaleista, kuten esim. metallista
ja muoveista. Vialliset laitteet eivat kuulu kotita-
lousjatteisiin. Laite tulee toimittaa asianmukaiseen
kerayspisteeseen ammattitaitoista havittamista
varten. Jos et tieda, missé on tallainen kerayspis-
te, tiedustele asiaa kuntasi hallinnosta.

9. Kuljetus

o Kayté kuljetukseen laitteen kahvaa ja siirré
virtageneraattoria sita kayttaen.

o Kuljeta laitetta vain kuljetuskahvasta.

® Suojaa laitetta odottamattomilta toytayksista
tai tarinalta.

FIN

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkay-
tetyisté séhko- ja elektronisista laitteista ja sen
kansalliseksi laiksi muuntamisen mukaan tulee
kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa
ne ymparistdystavélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:
Séhkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen
palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen,
ettd hanen luovuttamansa omaisuus hévitetdan
asianmukaisesti. Loppuun kéytetty laite voidaan
tata varten luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka
suorittaa sen kaytéstapoiston kansallisten kierra-
tystalous- ja jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla.
Tama ei koske kéytettyihin laitteisiin liitettyja lisa-
varusteita ja apuvalineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitet-
tujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu
monistaminen on sallittu ainoastaan Einhell Ger-
many AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-28-
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10. Hairiéiden poisto

liian véhainen j an-
nite tai ei lainkaan

limansuodatin on likainen

Hairid Syy Toimenpide
Moottoria ei voi Oljynpuutevalvonta lauennut Tarkasta 6ljlymaara, lisaa oljya
kaynnistaa

Sytytystulppa karstottunut Puhdista tai vaihda sytytystulppa.
Elektrodivali 0,6 mm
Ei polttoainetta Tayta polttoainetta / anna tarkastaa
bensiinihana
Generaattorissa on | Saadin tai kondensaattori viallinen Ota yhteytta alan liikkeeseen

Puhdista suodatin tai vaihda uuteen
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki

Kuluvat osat* sytytystulppa, iimansuodatin, bensiininsuodatin

Kayttdmateriaali / kayttdosat*

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon
www.Einhell-Service.com. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa
seuraaviin kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.

-30-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.Einhell-Service.com. Pida
uuden laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpea meil-
le 1ahetettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnista-
miseen puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite
viipymatta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO M0 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZ,EHKHOM MecTe A5l TOro, YTOGbl UMETH
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrvM 1151 NOIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

lNosAcHeHue 3Ha4YeHU yRa3aTesNbHbIX

TabsIMYeK Ha yCTpoicTBe (PUCYHOK 8)

1. OnacHocTb! MNpounTarite pyKOBOACTBO MO
9KC nayartaumu.

2. TpepynpexpaeHne! [leTanvm UMEIOT BbICOKYHO
Temnepary py. CobnogarnTe AnCTaHupmio.

3. OnacHocTb! Bo Bpems 3anpaBKu BbIK/IIO4UTE
asuraresnsb.

4. OnacHocTb! BbixnonHble rasbl
9/IEKTPUYECKOrO reHepaTopa AL0BUTbI.
OcToporHo! OnacHoCTb yayLUbA.

5. OnacHocTb! 3anpeLyeHo Ucnosb3oBaTh B
HEBEHTUAMPYEMbIX MOMELLEHMAX.

6. OcTopoxHo! OnacHOCTb BO3ropaHus.

7. OcTOpOXKHO! DNEeKTPUYECKOE HaNpPsiKEHNE.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CoOTBETCTBYIOLLME YKA3AHMUS MO TEXHUKE
6e30nacHoCTH Haxo4ATCA B MPUNOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHaSaHMﬁ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE NoXapa 1/muaum nonyveHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbCA UMM B
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Gynywem.

® 3anpelLaeTcs OCYLLECTBAATb U3MEHEHMS
9N1EKTPUYECKOr0 reHeparopa.

®  [1nAa TexobCnymmBaHMA U B Ka4ecTse
NpUHaa/IeXHOCTeN paspeLlaeTcs
MCMoNb30BaTh TOILKO OPUrMHA/IbHbIE
aetanu.

® Bxumanue: OnacHOCTb OTpaB/eHUs,
3anpeLleHo BAbIxaTb OTpaboTaHHbIe rasbl.

® He nossonsnTte AeTAM NpubaAMKaTLCA K
9N1EKTPUYECKOMY FreHepaTopy.

®  BxumaHue: OnacHOCTb NOJIyHEHWA OXOroB,
He npuKacanTech K BbIX/IONMHOM CUCTEME U
YCTPOWMCTBY NPUBOAA.

®  Vcnonb3yiTe NoaxoAsLme cpeacTea
3almThbl cnyxa ecam Bbl HaxoguTech B6M3Kn
OT ycTpoWcTBa.

®  BHuUMaHue: 6eH3MH 1 napbl 6eH3MHa
ABNAITCA IErKOBOCM/IaMEHALWMMUCA NN
B3pPbIBOOMACHbIMU.

®  3anpeLyeHo UCMOoIb30BaTb EKTPUYECKUI
reHepartop B NOMELLEHUAX, FAe OTCYTCTBYeT
BEHTUNALMA. MpK MCNOIb30BaHWUM
YCTPOWMCTBA B XOPOLLIO NMPOBETPUBAEMOM
nomeLLeHUn Heo6X0AMMO OpraH130BbIBaTb
BbIBOJ, OTPAGOTaHHbIXra30B Yepes LuiaHr
[N15 BbIXJIOMHbIX ra30B HEMOCPEACTBEHHO U3
34aHVA Hapymy.

®  BHumanue: [laxe npn MCNob30BaHMM
LiaHra Ana BbIX10MHbIX ra3oB
oTpabaTtbiBaemble rasbl MOryT NPOCOYUTLCA
B nomeLleHue. B cBA3M ¢ onacHOCTbIO
BO3HMKHOBEHWA NOMXapa 3anpeLlaercs
HanpaBAATb WAAHT A1 BbIXJIOMNHbIX ra30B Ha
BOCM/IaMEHSAIOLLMECA NPeaMETbl.

®  OnacHOCTb BO3HWKHOBEHWSA B3pblBa:
3anpelyaeTca UCNO/Ib30BaThb SNEKTPUYECKUI
reHepartop B MOMELLEHUAX C
JIErKOBOCM/IAaMEHSAIOLLMMUCA MaTepuanamm.

® 3anpelyaeTcs U3MeHATb NpesBapuUTeIbHO
YCTaHOB/IEHHYO M3rOTOBUTE/IEM CKOPOCTb
BpaLLeHuA. DNeKTPUYECKUIA reHepaTop nnm
NOAK/IIOYEHHbIE YCTPOMCTBA MOTYT BbINTH U3
CTpoS.

® Bo Bpemsa TpaHCNOPTUPOBKM
9/1EKTPUYECKOrO reHepaTopa HeOGXo0ANMO
NpeAoXpaHATb ero OT CNoN3aHuA U
OMPOKMAbIBAHUSA.

® Heob6xoaumo ycTaHaBAMBaTb reHepaTop
Ha yganeHnM MMHUManbHO 1 M OT CTeH Un
NOAK/IIOYEHHBIX YCTPOWCTB.

®  YCTaHOBUTb 3NIEKTPUYECKUI reHepaTop B
6e30MacHOM MeCTe Ha POBHOM NOBEPXHOCTMH.
3anpelleHo NoBopayMBaTh, ONPOKUAbIBATHL
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WX MEHATb MECTO PacroioXeHums
yCTpOWCTBa BO Bpems paboThl.

Mepepn TpaHCNOPTUPOBKOM M 3anpaBKOM
TOM/IMBOM BCErAa BbIK/II0HYaNTe ABUraTesb.
Heobxoanmo BHUMATENIbHO CNeAUTb, YTOObI
npwv 3anpasBKe roproYMM Ha ABuratesib Uan
BbIX/IOMHYO TPYy6Yy HE Monaso TOM/MBO.
3anpeLleHo UCno/b30BaTh 3/IEKTPUYECKHUM
reHeparop nof AOXAEM UK CHeronagom.
3anpeLleHo npuKacartbCs K 31eKTPUHECKOMY
reHeparTopy BAaXHbIMU PyKaMu.
MpeanpuHUmanTe Mepbl A1 3aLMTbl cebs
OT yapa ToKoM. Mcnonb3ayiite BHe 3aaHusA
TO/IbKO AJ1A 3TOro NpefHasHa4YeHHble

1 COOTBETCTBEHHO MapKMUPOBaHHbIe
yAvHuUTeNbHble Kabenn (HO7RN..).

Mpu ncnonb3oBaHUM yaNMHUTENEN UK
nepeaBuKHbIX pacnpeaemTesbHbIX

ceTel He0BX0AUMO CNeAUTb 3a TEM,

4TOGbI CONPOTMBAEHME HE MpeBbILLano

1,5 Om. Heo6xopumo pyKoBoACTBOBATLCSA
cnegyowmMn sHa4eHMAMK: obLan aamHa
YAJMHUTENEN C NONEepPeYHbIM CeYEHMEM

1,5 MM? He Jo/MHHa NpeBbIlwaTh 60 M, a ¢
nonepeYHbIM cedeHnem 2,5 mm? — 100 M.
3anpeLleHo NpoM3BOANUTb N3MEHEHMS
peryMpoBOK ABuraTtens u reHeparopa.
Pa6oTbl MO PEMOHTY 1 peryinpoBKam
paspeluaeTca NPOM3BOANUTL TOSILKO
aBTOPU3NPOBAHHOMY TEXHUYECKOMY
nepcoHany.

3anpeLaeTca 3a1BaTb TOMIMBO

WM ONOPOXHHATL 6aK B6M3KM OT

OTKPbITbIX UCTOYHUKOB CBETA, OTHSA WU
pasnetaromxca UcKp. He KypuTs!

He npuKacarTecb K NOABUMKHbIM
MEXaHWYECKUM WIN rOpsAYUM AeTaNsM.
3anpeLleHo yaanaTb 3alnTHbIe
NpUCNoCcoBAEHNA.

MHCTpYMEHT He JoMHeH noaseprarbesa
BO3AENCTBUIO BNaru uav nblnn. lonyctumas
Temreparypa OKpymarloLein cpegbl oT

-1000 [0 +4000, MaKCHMMasIbHaA BbICOTa Haf,
ypoBHem mops 1000 M, OTHOCUTE IbHAA
BIAXHOCTb Bo3ayxa: 90% (6e3 BbiaeneHuns
KOHAeHcaTa).

leHepaTop NpUBOAMTCS B AENUCTBME NPU
NOMOLLM ABUraTensa BHyTPEHHEro cropaHums,
Y KOTOPOro B 06/1aCTU BbIX/I0MHOM TPY6bI (Ha
NPOTUBOMOJIOKHOW CTOPOHE OT LUTENCE/IbHOM
PO3ETKM) U Ha BbIMyCKE U3 BbIX/IOMHOM TPYObI
obpasyeTcs BbICOKMe TemnepaTypsbl. He
NpUGUKanTeCh K 3TUM 061acTAM, TaK Kak
B NMPOTMBHOM c/ly4ae Bbl MOeTe nonyunTb
OXOrn.
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TonnuBo sBNAETCA ropro4vm 1
JlerKoBocniaMmeHArnWwm1Mca matepmaiom.
3anpeLyeHo NpomM3BOAUTL 3anpaBKy
npmbopa BO BPEMSA €ro aKcryaraumu.
HekoTopble aeTanu nopLIHEBOro
ABuraTtesia BHyTPeHHero cropaHusa

O4eHb ropa4vuve, NpMKOCHOBEHUE K HUM
MOMET NPMBECTHU K OXKoram. Heo6xoanmo
cobnoatb npegynpexatoLme ykasaHus,
cofepmallmecs Ha aNeKTPUYECKOM
reHeparope.

Mpw ycTaHOBKE YCTPOMCTBA B XOPOLLO
NpPOBETPMBAEMOM MOMELLEHUN HEOBXOAUMO
npocneanTb, 4TOObI cobI0AaUCh
AONOJIHUTEIbHbIE Tpe6OBaHVIﬂ no
B3pbIBOGE30MACHOCTH M NOXapHOM
6e3onacHoCTH.

lepep ncnonb3oBaHWeM cnepyet
BbINO/IHATL NPOBEPKY reHeparopa u ero
3/IEKTPOOGOPYAOBaHUSA (BKIOYaA NpoBoaa
1 LITencesibHble pasbembl) 1 ybeanuTbea B
OTCYTCTBUW Ae(EKTOB.

3anpeLyeHo NoAKIYaTb NEKTPUYECKUI
reHeparop K ApyrMm UCTOYHUKaM NUTaHUA,
TaKUM KaK nuTaroLas a/ekTpoceTb. B
0co6bIX Cyyasx, Korga Heo6xoaAMMO
pe3epBHOE NOAK/IOYEHME K MMEIOLLMMCS
3/IEKTPUYECKUM CUCTEMAM, TaKue

paboTbl AOMHKHbI MPOBOANTLCA TONBKO
KBaNM@PULMPOBAHHbLIM 9/1EKTPUKOM,
KOTOPbIV LO/IEH 3HATb 0COBEHHOCTH
9KCnyaTaunm ob6opyaoBaHus, paboTaroLLero
OT 9/IEKTPOCETM OBLLErO NONb30BAHMSA, U
3KCMyaTaumu 3N1EKTPUYECKOrO reHeparopa.
CornacHo COOTBETCTBYHOLLEN HYacTh
ctaHaapTa ISO 8528 3T1 0COGEHHOCTH
[O/THHbI 6bITb YKa3aHbl B PyKOBOACTBE MO
aKcnyaTaumu.

BBrAY BbICOKMX MEXaHUYECKUX Harpy30K
MOryT MCNON1Ib30BaTbCA TOJ/IbKO NPO4HblEe
Kabenn ¢ pe3nHOBOM 060104KOM (B
cooTBeTcTBUM C IEC 60245-4) nnm
aHaN0rm4yHble UM.

MpepynpexaeHue! BoinonHaiTe
npeanMcaHus no 31eKTpo6e3onacHoOCTH,
[eNCTBYOLLME B MECTE UCMO/Ib30BaHMSA
3/IEKTPUYECKOrO reHeparopa.
Mpepynpexaenne! CobnoganTte
TpeboBaHUsi U Mepbl NPeA0CTOPOHKHOCTH

B C/ly4ae NoBTOPHOM Nogayu reHepaTopom
3JIEKTPO3HEPIUM K YCTAHOBKE B
3aBMCUMOCTM OT NPEeAYyCMOTPEHHbIX B
[aHHOW yCTaHOBKE NpeaoXpaHUTEbHbIX
YCTPOMCTB 1 UCMOIb3YEMbIX AUPEKTUB.
ONEeKTPUYECKUE FreHepaTopbl JOMyCKaeTcs
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Harpymarb TO/IbKO O HOMUHAJIbHOM
MOLLHOCTHM NPU HOPMaJIbHbIX YC/I0BUAX
OKpyatoLen cpeapl. Ecam ycnosus
3KCN/lyaTaummn reHeparopa He
COOTBETCTBYIOT NPUBEAEHHbIM B CTaHAapTe
ISO 8528-8 1 ecnv cucTeMa oxniaraeHus
ABUraTens uav reHeparopa He JenCTBYeET,
Hanpumep, B pesysnstate paboTbl B 30HaX
OrpaHN4YeHHOro AocTyna, Heob6xoanMMo
CHM3UTb MOLLHOCTb Npubopa. B MHCTpyKLmMAX
[O/IKHO copepaTbea yKasaHve ansa
noTpebuTens 0 HEO6XOAMMOCTU CHUKEHMA
MOLLHOCTHM Npubopa Npu aKcnayaTaumm B
YCNOBUSAX, KOrga 3Ha4YeHWs TeMneparypbl,
BbICOTbI HaZ, YyPOBHEM MOPSA M BNAKHOCTU
BO3/yXa Bbllle HOMWUHA/IbHbIX.

B npvBefieHHbIX TEXHUYECKUX faHHbIX
ypoBeHb MolHocTH wyma (LWA) n yposeHb
fgasnenus wyma (LWM) BbipamaloT ypoBeHb
9MUCCHU U He ABNAIOTCA 06A3aTe/bHbIMU
JaHHbIMK paboyero ypoBHA. TaKk Kax
CyLeCTBYeT CBA3b MEX Yy YPOBHEM
U3/Ty4eHNA U MPOHUKHOBEHUA, TO 3TO
3HaYeHne HEBO3MOMXHO MCMOIb30BaThb AN1A
[0OCTOBEPHOro onpeaesieHsa HeobX0ANMbIX
ZONOJIHUTENBHbIX 3aLLMTHBIX MEPONPUATUN.
DaKTopbl, BAVAKOLLME HA aKTyabHbIN
YPOBEHb BO3ENCTBUA Ha paboTatoLLero,
BKJIOHAIOT B C€6A XapaKTepuUCTUKKN paboyero
NomeLLeHuWs, Apyre UCTOYHUKM LWyma U T.4.,
TaKue Kak Hanpumep: KOIMYeCTBO YCTPONCTB
M NPOYMX COCEACTBYIOLLMX MPOLECCOB, a
TaKKe AIMTENbHOCTb BO3AENCTBUA LWyma
Ha paboTatoLero C MHCTPYMEHTOM. TaKe
MOMET OblTb Pa3/IMyHbIM B PasHbIX CTpaHax
[ONyCTUMbIN YPOBEHb BO3AENCTBUA. Tem
He MeHee 3Ta MHhopMaLma NO3BONT
no/sb30BaTesto YCTPOWCTBA JlyyLle OLEHNUTD
PUCK 1 ONacHOCTb.

He ncnonb3yiTe HencnpasHble
9/IEKTPUYECKME NPOM3BOACTBEHHbIE
YCTPOWCTBA (B TOM YMCNEe YA/ IMHUTEbHbIE
Kabenu v LUTeKepHble pasbembl).
OneKTpuyecKme Kabeam 1 NOAKII0HYEHHbIe
YCTPOWCTBA JO/IHHbI HAXOANUTLCA B
6e3ynpeyHoM COCTOSHUM.

PaspeluaeTtca nograto4aTb TOSbKO
YCTPOWCTBA, HOMWHA/bHOE HanpAKeHue
KOTOPX COOTBETCTBYET BbIXOAHOMY
HanpAXeHUIo 9/1eKTPUYECKOro reHeparopa.
3anpelaeTca COeaNHATb 3NIEKTPUYECKUM
reHepaTop C 3/1eKTPUYECKOM CETbIO
(wTencenbHaAa poseTka).

[/IMHa COeAnHUTENIbHBIX Kabenen Ao
noTpebuTena AoaHKHa 6biTb KaK MOXHO

Kopouye.

® 3arpAsHeHHble mMaTepuasbl
TEXOGC/TYHMBAHWUA U NPOU3BOACTBEHHbIE
maTepwuasibl caaBaiTe B
cneumannsaMpoBaHHble NyHKTbI c6opa.

®  YnakoBOYHbIV MaTepuan, meTann u
nnacTMaccy caBaiTe B NyHKTbI Npuema
BTOPUYHOW NepepadoTKy.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKHU

2.1 CocTaB ycTponcTBa (pUCyHKH 1-3)

YKasarenb 3anonHeHns 6axka

HpbiwKa 6aKa

1 wrencenbHbIX po3eTkn ~ 230 B

Pasbem ans 3aszeMnenus

LED MpepoxpannTenb-pasbegnHnTe b

230B

BonstmeTtp

Pe3bboBasa npobKa Mac/i10HaIMBHOMO

oTBEpPCTUA

8 PesbboBas npobKa Macs0C/IMBHOIMO
oTBEPCTUA

9 LED lNpepoxpaHuTenb OT HegocTaTka macna

10 TMepeknoyarenb «BKAOYEHO-BbIKIIOYEHO»

11 Pbluar npvBoga BO3AYLUHOM 3aC/IOHKU

12 PeBepcuBHbIV cTapTep

13 BeH3MHOBbLIN KpaH

14 K04 CBEYM 3aMmraHua

15 BOpOHKa A5 3a/IMBKM Macha

16 LED 230V AC

abhownn =

N o

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa yCTPOMCTBa
MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb U3AENNA Ha
OCHOBaHWKW OMMCaHHOro 0Gbema NoCTaBKM.
Mpwn 06HapyHeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB
obpaTuTech B HaLll CEPBUCHbIM LEEHTP
WM MarasuH, B KOTOPom Bbl nprobpenn
YCTPOWCTBO, HE NO3JHee YeM B Te4eHue 5-Tn
paboymx AHEN nocse NPUoBpPeTEHUs U3aeNUs,
npeAbABUB AENCTBUTENBHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢
yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
MHbopMaLMen 0 CEpBUCHOM 06CTYHMBAHNUM.
®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKoOBKW YCTPOMCTBO.
Ypanute ynakoBoYHbI MaTepuar, a Takme
npucnocobaeHns 3almTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUU M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hannymm).
® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
® [lpoBepbTe YCTPOWCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
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Ha Hann4yme BO3HUKLLKMX Mpur
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHNI.

® CoxpaHsiTe ynakoBKY N0 BO3MOXHOCTH
[l0 UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUMHbIX
06A3aTensCTB.

OnacHocTb!

YCTpPOICTBO U yrnaKoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMM UrpywiKamu! 3anpeLeHo getam
WUrparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NMaKeTamMu,
nsIieHKaMy U MeIKumu getanamu! OnacHocTb
3aKJ/Ilo4YaeTcA B TOM, YTO OHU MOryT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLWbA!

®  OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnayaTaumm

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

YCTpOMCTBO NpegHa3Ha4YeHo A/1A UCMOIb30BaHMUSA
C NPUCNOCOGNEHUAMMU, KOTOPblE paccyuTaHbl

Ha paboTy C MCTOYHWKOM NEepPeMEHHOro
HanpsKeHua 230 B. U gononHuTensHo, npu
Hannunm USB-pasbema, Ha paboTy npu 5

B nocT. Toka. O6a3aTenbHO cobnogante
orpaHu4eHMA B yKasaHUAX No TeXxHnKe
6e3onacHocTu. leHepaTop npegHasHayYeH

NS NPUBEAEHUS B IENCTBUE SNIEKTPUHECKUX
WMHCTPYMEHTOB M CHAGKEHWA SNIEKTPO3HEprmen
MUCTOYHMKOB cBeTa. [pexae Yem nogKayaTb
reHepartop K Apyr1M yCTporcTBam, NpoBepLTe
WX MPUrOAHOCTb /1A COOTBETCTBYIOLLErO
MCNO/Ib30BaHUA COrMacHoO AaHHbIM
npouseoauTena: npomssogmTesieMm MoryTt 6bITb
yCTaHOB/1IEHbI AOMNOJ/IHUTE/IbHblE OrpaHU4eHnA
[151 UICMO/Ib30BaHUSA NPUCMNOCOBNEHNI C
reHepatopamu. B cnyyae comHeHun obpaTtutech
K aBTOpPM30BaHHOMY Annepy, npogatoLlemy
onpefeneHHoe yCTPOMCTBO.

PaspeluaeTcs Mcnob3oBaThb YCTPOUCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHnem. Jlioboe
Zpyroe, OT/InyatoLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CUYMUTaEeTCA He COOTBETCTBYHLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B
pesynbsrarte TaKoro UCno/b30BaHus yLlep6 nnm
TpaBMbl nto6oro BMaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U PaboTarLLMI C YCTPOMCTBOM, a
He ero NU3rotoBuTe/ib.

Y4TWTE, 4TO KOHCTPYKLMA HaLLIMX YCTPOMCTB
He npefiHa3HayYeHa A1a UCNoNb30BaHUA
WX B MPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOW UK

MHAYCTpUanbHoM obnactv. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUAHbIM
o06a3aTenbcTBaM Npy UCMOJIb30BaHUK
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WU UHZYCTPUasIbHOM 061aCTH, a TaKKe B
NoAoGHOM AeATENIbHOCTU.

4. TexHUYeCKUE AaHHble

TeHePATOP ...oovveeiiciieiiieee e MHBepTop
TUN BALUMTBE i IP 23M
MowHocTb anutensHoro pexunma P (S1): .......
..................................................... 1000 W/230 V~
Makcum. nponssoamTensHocTb P (S2 5 MUH):

..................................................... 1100 W/230 V~
HomuHanbHoe HanpsieHe U, @ ........... 230V~
HomuHanbHas cunaTokal, @ ... 4,35 A (230V~)
HacTota F @ v 50y

TvN KOHCTPYKLMW NPUBOAHONO ABUraTeN : .........
...4-XTaKTOBbIN BO3AYLIHOE OXNaXAEHNEe

PaBOUMM OB BEM: .....cceeeeeeeereereeeeereeieieneanas 79 cm®
MaKCUM. MOLLHOCTD: ..veeeeieeeennes 1,4kW/1,9PS
Tonnneo: HopMasibHbIM 6eH3WH 6e3 cuHLa (E10)
EMKOCTb TOM/IMBHOMO 6aKA: .....eveeeeeeeaannnn. 6,51
MoTopHOe Macno: ...........c....... npumepHo 0,35 n

Pacxop npu 2/3 0T HOM. Harpy3KM: .......ccveeueennenne.
................................................. npumepHo 1,2 n/y

Bec: ..o w21 Hr
YpoBeHb AaB/ieHus Wwyma L 0 .......... 73,63 ob(A)
YpoBeHb MowHocTv Wwyma L,
HeonpepeneHHoCTb............ 95 dB (A)/1,52 dB(A)
K03 PUUMEHT MOLLHOCTU COS @: ..vvveeeveeeenneennn 1
HKNacc MO MOLWHOCTHM: ...eveiiieeiiieeciee e G3
MaKCHM. TEMNEPATYPA: ...c..vvevreireerieereeenene 40°C
MakKcum. BbicoTa yCTaHOBKM

(BbILLE YPOBHA MOPA): .eveerieireenieerireeenens 1000 m
CBeYa 3aMUMaHUA: ....ooeceieeeeeieeiee e LD E6TC

Pexum pabotbl S1 (NpoaoKUTENbHBIN
pexum paboTbl)

YCTPOMCTBO MOXET A/IUTENBHO
9KCMNJIyaTMpoBaTbCA C MPUBEAEHHBIMU
napameTpamMu NpoU3BOAUTENIBHOCTH.

Pexum pabotbl S2 (KpaTKOBPEMEHHbIM
pexum paboTbl)

Paspeluaetca KpaTKOBpeMEHHO
9KCMJIyaTMpoBaTh YCTPOMCTBO C NPUBELAEHHBIMU
napameTpamMmu NpomM3BoAMUTENLHOCTH (5 min.).
3arem yCTpOMCTBO A0/1HKHO 6e3aeMCcTBOBaTDL
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onpeAeneHHbI NPOMEHKYTOK BPEMEHM, NS TOrO
YTOGbI OHO HE Neperpenoch 0 HeJoMyCTUMOWM
Temneparyps! (5 min.).

5. nepep nepBbiM MYCKOM

5.1 TexHnKa 6e3onacHocTu nNpu pa6oTe ¢
3/IEKTPUYECKUMU YCTPOMCTBaMMU

®  OneKTpuyecKue Kabenu 1 NoaK/IYEHHbIE
YCTPOMCTBA AOMHKHbI HAXOAWUTHLCA B
6e3ynpeyHoOM COCTOSHUM.

® Pa3speluaeTca NOAKAYATb TONbKO
YCTPOMCTBA, HOMWHAJILHOE HanpsixeHe
HOTOPX COOTBETCTBYET BbIXOAHOMY
HanpsAXeHUIo 31EKTPUYECKOrO reHepaTopa.

® 3anpellaeTcs COeAMHATb IEKTPUYECKUI
reHepaTop C 3/IEKTPUYECKOM CETbIO
(wTencenbHaAa poseTKa).

®  [/IMHa COeAUHUTENbHBIX Kabenen ao
noTpebuTena AoaHKHa 6biTb KaK MOXHO
Kopoue.

5.2 OxpaHa OKpyKamwlLLen cpeabl

®  3arpAsHeHHble maTtepuasbl
TEXOBCYHMBAHWSA U MPOU3BOACTBEHHbIE
maTtepuasbl caaBainTe B
crneuunannaMpoBaHHble MyHKTbI c6opa.

®  YnaKoBOYHbIM MaTepuas, MeTann u
nnaacTMaccy ciaBainTe B MyHKTbI Npyema
BTOPUYHOM NepepadoTKy.

5.3 3aszemneHue

[lna oTBeAeHNA cTaTUYECKUX 3apaaoB
40NyCTUMO NOAKK4YEeHWe 3a3eM/IeHNA K
Kopnycy. A aToro Heo6xoAMMO NOAKIOUNUTL
Kabesb OHOM CTOPOHOM K 3a3EMIEHUIO
reHepatopa (puc. 3/4), a pyrov CTOpoHOM

K BHELUHeN macce (Hanpumep K CTEPHHIO
3a3em/eHns).

6. Pa6ota c ycTpoicTBOM

BHumaHwue! MNepeg nepsbiM NCMOIL30BAHUEM
Heo6X0MMO 3anpaBuTb YCTPOMCTBO MOTOPHbIM
Mac/ioM U TONJINBOM.

® [lpoBepuTb YpOBEHb 3anosIHEHMA TONAMBa,
npyv HEOBXOAUMOCTHU AONUTb.

®  O6ecneynTb AOCTATOYHY BEHTUSALMIO
yCTpOMCTBa.

® Y6eauTech B TOM, YTO NPOBOZ, 3arMUraHus
NPUKPENJEH K CBeYe.

Anl_TC_IG_1100_SPK3.indb 36

RUS

®  OueHUTe OKpyHatoLLee NPOCTPaHCTBO
HenocpeaCcTBEHHO BOKPYT 3/IEKTPUYECKOro
reHeparopa.

*  OTcoeavHUTE NOAK/OYEHHbIE
K 9/IEKTPUYECKOMY reHepaTtopy
9/IEKTPUYECKME YCTPOMCTBA.

6.1 MNyck gBurarena

®  OTKpoWiTe 6EH3MNHOBBIN KpaH (13).
Meperntoyarens BKAOYEHO-BbIKAO4EHO (10)
nepesecTu B no3uumio “ON”.

®  Pblyar nprBoaa BO3AYLLIHOW 3acioHKM (11)
nepesecTu B noauumio | & 1.

® 3anycTuTb ABWUraTesib Npy NOMOLLM
peBepcmBHOro ctaptepa (12); gas atoro
HY}HO CU/IbHO AEPHYTb 3a PYKOATKY. Ec/in
ABurartesib He 3anyCTUTCA, TO HYXHO AepHYTb
3a pyKOATKY elle pas.

®  Pblyar npuBoza BO3AYLLUHOW 3ac/0oHKM (11)
nocne ctapTa Asuratena 3aABWHYTb Ha3aj B
MCXOAHOE MOJIOHEHME.

BHumaHue!

Bo Bpems nycka npu noOMoLLM peBEPCUBHOIO
cTapTepa MOXHO NOAy4uTb TPpaBMbl PYKU B
pesynsTate BOSHMKHOBEHWSA BHE3aANHOM 0TAaum
OT NPUBEAEHHOrO B AEMCTBUE ABUraTenNs.
Mcnonb3yiTe BO BpeMsi MycKa 3aluTHble
nepyarku.

6.2 PeHMMbI Harpy3Ku 3J1IeKTPU4ECHOro
reHeparopa

®  Vcnonb3yemble yCTPOWCTBA MOAKIOUNTE K
LwTencenbHbIM po3eTkam ~230 B (3).

®  ONEeKTPUYECKUIM reHepaTop npeaHasHa4yeH
L1151 YCTPOMCTB NEPEMEHHOIO HaMpAKEHNUA
~230 B.

®  3anpelleHo NoAK/IYaTb reHepaTop K
[OMaLLHeNn 31eKTPOCETH, B MPOTUBHOM
Cnyyae BO3MOXHO NOBPEHAEHE
reHeparopa v Apyrux a1eKTponpruéopos
B flOMe.

YKasaHue: HEeKOTopble 3/1eKTPOoNprGopPLI
(MexaHu4ecKme No63nKK, ApenmM n T. 4.)
MOryT NOTPe6AATh 60/bLIEE KONMYECTBO
9N1EKTPUYECKON IHEPTUK, €C/IN OHM
SKCMNYaTUPYIOTCA B CIOMHBIX YCOBUAX.

Ecnv BO3HWKM COMHEHMA MPOKOHCYIBTUPYMTECH
C U3roToBMTENIEM COOTBETCTBYIOLLErO
ycTpoKcTaa.
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6.3 3awmTa oT neperpysKu
ONEeKTPUYECKUIM reHepaTop CHabHeH
YCTPOWCTBOM 3aLLMTbl OT Neperpysku. 1o
YCTPOWCTBO OTKJ/I0YAET COOTBETCTBYOLLME
LiTencesibHble PO3ETKM NPU NeperpyskKe.
BHumaHue! Takum pericteuem Bbl cHusuTe
9/IEKTPUYECKYIO MOLLHOCTb, BbiaBaeMyto
9/IEKTPUYECKMUM reHepaTopoM, UK TaKKe Bbl
MOeTe yAanuTb HeMcnpasHble NMOAK/IIOYEHHbIe
yCTpOMCTBa.

BHumMaHue! HeuncnpaBHbil Bbiko4aTe b
neperpysKu paspeLlaeTca 3aMeHUTb TOJIbKO
NoA06HbIM MO KOHCTPYKLMK BbIK/lOYaTENEM
neperpy3ku C TaKUMK e paboynmm
XapaKTepucTukamu. [lna atoro obparutech B
610pO 06CTYyHMBAHMSA.

6.4 OTK/IlO4EeHMe aBuUraTens

* [Ipexfe YeM BbIK/IIOYNTb ANEKTPUYECKUI
reHeparop HeobXoAnMO eMy AaTb HEMHOIO
npopaboTaTtb 63 Harpy3Kku, 417 TOro 4ToObI
reHeparop Mor “oCTbITb".

®  YCTaHOBUTb NepeK/toYaTe b BKIIOYEHO-
BbIK/IIO4EHO (puc. 1/ nos. 10) B nofokeHue
“STOP*.

®  3aKpblTb 6EH3NHOBBIN KpaH.

7. OunCTHa, Texo6enyRuBaHue,
XpaHeH1e U 3aKa3 3anacHbIX
petaneu

Bbikntouarite nepes BceMun pabotamu no
OYMCTKE Y TEXHUHECKOMY 06CYHUBAHUIO
[BWrartesib U OTCOEMHSANTE LUTEKEP CBEYM
3aMraHusa OT CBEYM 3aUraHus.

YKazaHue! HemMeaIeHHO BbIK/IUYUTE YCTPOMCTBO

1 obpaTtuTech B Balle otaeneHune cayxobl

cepBsuca B C1eAyOLWMX CayHasnx:

®  MpY BO3HWKHOBEHMN HEOBbIYaMHbIX
BUOpaLMI UK LLYMOB

®  eC/M BUAHO, YTO ABUraTeslb NeperpyweH nam
npuv OTKasax 3amuranma
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7.1 Ounctra

*  QOuuwanTe 3alMTHbIE YCTPOMCTBA,
BEHTU/IALMOHHbIE OTBEPCTHUS U KOPyC
ABUraTesis Kak MOMXHO JlyyLle OT Mbln U
rpsau. MpoTpute bhpesy YNCTOM BETOLLLIO
WM NPOAYWTE CHAaTbIM BO3AYXOM C HU3KUM
[aB/eHUEM.

®  Mbl peKoMeHayem oumwatb dpesy nocie
KarKAoro UCnosb3oBaHuA.

®  OuwwanTe YCTPOMCTBO PErYNAPHO BAAKHOM
TPSANKOWM C HEGO/IbLUWM KOJIMYECTBOM
HUAKOro Mbina. He ucnonb3yiite
MOIOLLE CPEACTBA U/IM PACTBOPUTE; OHU
MOryT pa3becTb NJ1IacTMaccoBble YacTH
ycTpovictea. CneauTe 3a TeM, YTOObI
BOZa He nonasia BOBHYTPb
ycTpoKcTBa.

7.2 Bo3pyLwwHbii GpUnbTp

BosayLHbIV huasTp HEO6X0AMMO ouMLLaTb

Yyepes Kamable 30 4acoB paboThbl.

®  Bo3ayLHbIA GUABTP HYHHO PEryNApHO
OYMLLATb M NPU HEOBXOAMMOCTH 3aMEHUTb
(puc. 5/6)

®  BblHbTE DUALTPYIOLLME 31EMEHTHI (pUcC. 6/A)

® 118 OYUCTKM 9/1IEMEHTOB 3anpeLLeHo
MCMO/Ib30BaTb €KUM OYUCTUTENb MU
BGEH3MH.

®  OuncTUTE BNEMEHTBI, BbIGMB MX O MIOCKYHO
NoBEPXHOCTb. MNpn CUABHOM 3arpsA3HEeHUU
NPOMbITb Mbl/IbHbIM PACTBOPOM, B
3aKJI04EHMI NPOMNO0CKaTb MPO3PavHOM
BOZOM M NPOCYLUMTb Ha BO3AYXE.

® (C6opKa ocyLlecTBAsSETCA B 06paTHOM
nocnefoBaTesIbHOCTU.

7.3 CBeya 3amuraHusa

MpoBepkTe cBEYY 3arKuraHWa Nepsbii pas nocne

10 yacoB paboTbl Ha 3arpA3HEHNA 1 OYUCTUTE

ee npu HeoBXOAUMOCTH NPU MOMOLLM LLLETKU

M3 MeZHOM NPOBOJIOKU. 3aTeM NpoBoOAUTE

TEX06CNyKMBaHWE CBEYM 3aXMraHus Yepes

Kam bl 50 YacoB paGoTbl.

®  CTAHWTE WTEKEP CBEYM 3aMraHus
BpaLlaTe/ibHbIM ABUKEHUEM.

® YpanuTe cBeuy 3armuraHua (puc. 7/D) npm
NMOMOLLM /I106Or0 CBEYHOIO KJltoua.

® YcTaHOBKa OCYLLECTBSETCA B 06paTHOM
nocnefoBaTesIbHOCTY.
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7.4 3ameHa Macnia, KOHTPOJ1b YPOBHA Macia
(nepep, KawAbIM UCMNOJIb30BaHMEM)

3ameHa Macna fonKHa OCyLLECTBAATLCA NPy

ABuratene, HarpeTom o paboyen Temnepartypbl.

® [eHepaTop TOKa yCTaHOBUTb Ha C/erka
HaK/IOHHYIO MOBEPXHOCTb, OTBEPCTUEM AJIA
C/i1Ba Macna BHU3.

®  OTKpbITb Mac/I0HaIMBHOM BUHT

®  OTKpbITb pe3b60BYy0 NPOGKY MACNOCAMBHOIO
OTBEPCTUA U C/IUTb Mac/Io ANA ABUraTens B
CHOPOYHYI0 EMKOCTb.

® [locne ONOPOXKHEHUA CTaporo
mMac/sia BBUHTUTb pe3bb0BYIO NPOBKY
Mac/10C/IMBHOIO OTBEPCTUA U BHOBb
YCTaHOBWTb 9/IEKTPUYECKUIM reHepaTop Ha
POBHY0 NOBEPXHOCTb.

®  3anuTb Macso A0 BEpPXHeN OTMETKM Lyna
onpepeneHns ypoBHA Macna.

®  BHuMmaHue: Wwyn ana onpegeneHns ypoBHs
macna Ana KOHTPO/A YPOBHA Macna He
BBWHYMBATb, @ TOJIbKO BCTaBWUTb A0 Pe3b0bl.

e Crapoe mMacso yTUAM3nMpoBaTb Hag/iexallym
o6pa3som.

7.5 ABTOMaTu4ecKoe yCTPOMCTBO

OTKJII0O4YEHUA NO YPOBHIO Macna
ABTOMaTUYECKOE YCTPOMCTBO OTK/IIOUYEHMSA MO
YPOBHIO Macsa cpabarbiBaeT ec/iv ocTaeTca
C/IMLLKOM Mano MOTOPHOro Macna. [isurarens B
TaKoMm CJjly4ae HeBO3MOMXHO 3anyCTUTb UKW OH
caM OTK/IlHYaeTcsa Yepes KOPOTKUIM NMPOMEHYTOK
BpeMeHU. [TyCK MOXHO OCYLLECTBUTb TO/IbKO
nocsne 3ajavBKu Macna gsuratens.

7.6 TexHU4eCKuit yxop,
® B ycTpoKMCTBE KPOME 3TOro HET AeTanen,
KOTOpPbIE HYHAAIOTCA B TEXHUYECKOM yXOAe.

7.5 XpaHeHue

e [laiTe yCTPOMCTBY OCTbITb. (MPUMEPHO 5
MUHYT)

®  OunCTUTE BHELLHIOI CTOPOHY Kopnyca
yCTpOMCTBa.

®  XpaHuTe YyCTPOMCTBO B NPOXI1aLHOM,
CYXOM MecCTe 3a npegenamu focAraemocTm
WUCTOYHUKOB BOCMN/1aMeHeHA U ropAaLmnx
BELLEeCTB.

7.8 3aKa3 3anacHbIX geTtanem:

Mpu 3aKkase 3anacHbIx geTanein Heo6XxoaAMMO
yKasaTb cieflyloline faHHbIe;

® TunycTporcTaa

* Howmep apTuKyna ycTponcTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHbBINM HOMEep yCTponcTBa

* Homep He06X0AMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyanbHble LieHbl 1 MHpOpMaLmA HaxoaATcA Ha
cTpaHuue www.Einhell-Service.com

8. YTunmsauua v BTopuyHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpPOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNaKOBKe

NS NpefoTBpaLLeHWA NOBPEHAEHWI NpK
TpaHCnopTMpoBKe. DTa ynaKoBKa ABNAETCA
CbIpbEM 1 NO3TOMY MOMET ObITb MCNONb30BaHa
BHOBb WM HarnpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOMUCTBO U €ro
NPUHaANEHRHOCTN N3FOTOBNEHbI U3 Pa3/INYHbIX
maTtepuanos, HanpuMep, Metanna u niactMmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe fiedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMW. [4ns npaBuabHOM
yTUIN3aLMKW YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATb B
NOAXOAALMIN NYHKT npuema. Ecam Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxogMTCA NYHKT Npuema, yTo4H1Te 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO ynpaB/eHUA.

9. TpaHcnopTUpOBKa

®  [1nA TPaHCMOPTUPOBKMU SNEKTPUYECKOTO
reHeparopa UCnosib3ymTe PyKOATKY.
[Jepracb 3a Hee, nepeMecTuTe NpMGop.

® TpaHcnopTupoBKa npudopa
BO3MOM¥Ha TO/IbKO C UCMO/Ib30BaHWEM
COOTBETCTBYIOLLEN PYKOATKM.

® HeobXxoaMmo 3aWwmuTnTb NPUOOP OT
BO3[EeVCTBUA yaapoB Uau BubpaLmi.
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10. YcTpaHeHue HeaoCTaTHOB

HeucnpaBsHocTb MpuumHa MeponpuaTtue
[Buratenb He CBeya 3amuraHus nokpbiTa Harapom | O4YUCTUTb MK 3aMEHUTL CBEYY
3anycKaetcs 3amuranua. PacctosHne mexay

aneKTpoaamu 0,6 MM.
OTCcyTCTBYET TOM/MBO
3annTb TONIMBO, MPOBEPUTL
6EH3MHOBBIV KpaH
CnuwKoM mManoe CTtabunusartop Wan KoHaeHcaTop O6paTuTech B Creumanm3npoBaHHbIi
WY COBCEM HeucrnpaBHbl; MaraswH.
OTCYyTCTBYET
HanpsaxeHue Ha BosaylwHbIv dunstp 3arpasHe notpe6utenein.OumcTuTe unm
reHeparope 3amMeHuUTe hUabLTp.
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Tonbko anA ctpaH EC
3anpelLleHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponercKon anpekTmse 2012/19/EG 06 MCNOb30BaHHbIX 31EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIN 9NIEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENBHOM OTChI/IKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTENHO:
Bnapenew, aneKTpryYeCcKoro ycTporcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 0653aH,B
KayecTBe a/lbTepHATUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATL HAAIEALLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. OTO HE OTHOCUTCSA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyZI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTes/IbHbIM CPefiCTBaM, He COAEpHaLLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

MepeneyaTbiBaHWE WK NPOYME BULbI PA3MHOMKEHUS JOKYMEHTALMU U CONPOBOAUTEbHBIX JIMCTOB
NpoAYKLMU GUPMbI, MOSHOCTBIO UM YAaCTUYHO, Pa3peELLEHO NPOU3BOAUTL TOIBKO C OAHO3HAYHOIo
paspewenus Einhell Germany AG.

CoxpaHseTCsi NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHWS
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMetTCA KOMMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaxeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHMUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CeaytoLme AeTanun NoABePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep

BbicTponsHalumBaioLmecs getanam* CBeyva 3amuraHus, BO3ayLUHbIN GUbTp,
6EH3MHOBBIV GUNIBTP

PacxofHbii MaTepuan/pacxofHble 4acTu*

HepocTtatouwme KOMNOHEHTbI

* He o653aTeibHO BXOAAT B 06beM NOcTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn AedeKTOB UM HEUCNIPABHOCTEN Mbl TPOcuM Bac 3aaBWTb 0 TaKOM ciyyae B
ceTu MiHTepHeT Ha carTte www.Einhell-Service.com. O6patute BHMMaHWe Ha TOYHOE OnucaHue
HencnpasHOCTM 1 B IOO6OM Cyyae OTBETLTE Ha CefyoLiMe BONpoCh!:

®  YCTPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocrnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPe60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPaBHOCTM YCTPOMCTBA Ha
cawrte www.Einhell-Service.com. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE UM Apyr1e AoKasaTenbcTea
npuobpeTeHnsa Bamu HoBoro ycTpoiicTBa. OKasaHue rapaHTUIHBIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K
YCTPOMCTBaM, HanpaB/IEHHbIM Ha PACCMOTPEHME 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX OKa3aTebCTB UK
UPMEHHOM TabINYKK, UCK/IIOHAETCA BBUAY HelOCTaTKa AaHHbIX A8 MAEHTUdUKALMM TaKUX
yCTpoWcTB. ECn Hala rapaHTua pacnpocTpaHAeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl
HeMeAJIEHHO MOJTy4nTE OTPEMOHTUPOBAHHOE WU/ HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymeeTcs, Mbl MOXKEM TaKKe YCTPaHWTb NpK onsiaTe 3aTpart HEUCNPaBHOCTHU YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UK NPU UCTEYEHUN CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
HEeo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cinyobl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTaseil U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUK COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHNM HACTOALLETO PYKOBOACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

Seadmel asuvate hoiatussiltide seletus

(joonis 8)

1. Oht! Lugege kasutusjuhendit.

2. Hoiatus! Kuumad detailid. Hoidke kaugemale.

3. Oht! Tankimise ajaks seisake mootor.

4. Oht! Generaatori heitgaasid on mirgised.
Ettevaatust, lAmbumisoht!

5. Oht! Arge kaitage ilma ventilatsioonita ruumi-
des.

6. Ettevaatust, tuleohtlikud ained!

7. Ettevaatust, elektripinge!

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pdhjus-
tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

® Generaatori juures ei tohi teostada Uihtegi
muudatust.

® Hoolduseks ja tarvikuteks voib kasutada ai-
nult originaaldetaile.

® Tahelepanu: Mirgistusoht, heitgaasi ei tohi
sisse hingata.

® Lapsed tuleb generaatorist eemal hoida.

® Ta&helepanu: Pdletusoht, arge puudutage val-
jalasketorustikku ega mootorit.

e Kasutage seadme laheduses viibides sobivat
kuulmiskaitset.

® Tahelepanu: Bensiin ja bensiiniaurud on ker-
gestisuttivad ja plahvatusohtlikud.

® Generaatorit ei tohi kaitada ventileerimatutes
ruumides, piisavalt ventileerimata ruumides
ega kergsuttivas keskkonnas. Kui generaatorit
on vaja kaitada korralikult ventileeritud ruumi-
des, tuleb heitgaasid juhtida heitgaasivooliku
abil otse vélja. Tahelepanu! Ka heitgaasivoo-
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liku kasutamisel voivad eralduda murgised
heitgaasid. Tuleohu t6ttu ei tohi heitgaasivoo-
likut suunata suttivatele materjalidele.
Plahvatusoht: &rge kaitage generaatorit ru-
umis, kus on kergesti suttivaid aineid.

Tootja poolt seadistatud pddériemissagedust
ei tohi muuta. Generaator voi sellega Gihenda-
tud seadmed véivad kahjustuda.
Transportimise ajaks tuleb generaator aralibi-
semise ja kaldumise vastu kindlustada.
Seadke generaator Ules vahemalt ihe meetri
kaugusel seintest voi Uhendatud seadmetest.
Asetage generaator kindlale tasasele pinnale.
Kéitamise ajal on keelatud pééramine, kallut-
amine ja asukohavahetus.

Transportimiseks ja tankimiseks seisake alati
mootor.

Tankimisel pange alati tdhele, et kiitust ei sa-
tuks mootorile ega valjalasketorustikule.
Arge kaitage generaatorit vihma v&i lumesaju
kées.

Arge késitsege generaatorit margade kétega.
Kaitske end elektriohtude eest. Vabas 6hus
kasutage ainult selleks ettenéhtud ja vastavalt
margistatud pikendusjuhet (HO7RN..).

Kui kasutatakse pikendusjuhtmeid voi mobiil-
seid jaotusvorke, ei tohi takistus Uletada

1,5 Q. Orientiiriks loetakse, et 1,5 mm? ristli-
kega juhtmete kogupikkus ei tohi liletada

60 m, 2,5 mm? ristldikega juhtmete kogupik-
kus ei tohi olla pikem kui 100 m.

Mootori- ja generaatoriseadistusi ei tohi mu-
uta.

Remondi- ja seadistustdid vdivad teostada
ainult volitatud spetsialistid.

Arge tankige ega tilhjendage paaki lahtise
tule, I6kke vai sddemete laheduses. Arge
suitsetage!

Arge puudutage mehhaaniliselt liikuvaid v&i
kuumi detaile. Arge eemaldage kaitsekatteid.
Seade ei tohi olla niiskuse ega tolmu kaes.
Lubatud keskkonnatemperatuur on -10 kuni
+40°, maksimaalne kdrgus merepinnast

1 000 m, suhteline 6huniiskus: 90 %
(mittekondenseeruv)

Generaatorit kditab sisepdlemismootor, mis
l&heb véljalasketorustiku ja valjalaskeava
juures kuumaks. Valtige nende pindade lahe-
dust nahapdletuste ohu t6ttu.

Kiitus on pélev ja kergesti silttiv. Arge lisage
téotamise ajal.

Kolvi-sisepdlemismootori mdned detailid on
kuumad ja vdivad tekitada poletusi. Jargige
ohutusjuhiseid generaatoril.

Kui see on paigaldatud ventileeritud ruumi-
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desse, tuleb kinni pidada taiendavatest tule-
ja plahvatuskaitse nduetest.

Enne kasutamist peaksite generaatorit ja
selle elektrilist aparatuuri (kaasa arvatud elek-
trijuhtmed ja pistikihendused) kontrollima, et
veenduda defektide puudumises.
Generaatorit ei tohi ihendada teiste
vooluallikatega,nagu néiteks energiaettevotte
vooluvarustus. Erakorralistel juhtudel, kus on
ette ndhtud varutihendus olemasolevate elek-
trisisteemidega, tohib seda teostada ainult
kvalifitseeritud elektrik, kes votab arvesse
erinevusi kaitatava varustuse, mis kasutab
avalikku vooluvdrku, ja generaatori tdétamise
vahel. Standardi ISO 8528 selle osa kohaselt
tuleb erinevused kasutusjuhendis ara mar-
kida.

Korge mehaanilise koormamise korral tuleb
kasutada ainult elastseid kummivoolikuid
(IEC 60245-4 jargi) voi samavaarset varus-
tust.

Hoiatus! Pidage kinni elektriohutuse eeskirja-
dest, mis kehtivad asukohas, kus generaato-
reid kasutatakse.

Hoiatus! Votke arvesse ndudeid ja ettevaa-
tusabindusid rajatise uuesti vooluga varusta-
mise korral generaatori abil séltuvalt selle
seadme kaitseabindudest ja kohaldatavatest
direktiividest.

Generaatoreid tuleb kasutada ainult kuni
nende nimivoimsuseni Umbritsevatel tava-
tingimustel. Kui generaatorit kasutatakse

neil tingimustel, mis ei vasta standardi ISO
8528-8 normtingimustele ja kui mootori voi
generaatori jahutamine on takistatud, nt kits-
endustega piirkondades té6tamise tulemuse-
na, on vaja véimsust vdhendada. Tuleb anda
informatsiooni, et kasutajat teavitada néutud
voimsuse vahendamisest kdrgemate tempe-
ratuuride, paigalduskdrguse ja 6huniiskuse
tulemusel vorreldes normtingimustega.
Tehnilistes andmetes murataseme (LWA) ja
helirdhu taseme (LWM) all toodud vaartused
néaitavad emissioonitaset ega pruugi ilmtingi-
mata olla tédtasemeks. Kuigi emissiooni- ja
immissioonitaseme vahel on seos, ei saa
seda usaldusvéaarselt Ule votta vajalike tai-
endavate ettevaatusabindude méaramiseks.
Toédtamise tegelikku immissioonitaset moju-
tavateks teguriteks on tddkoha iseédrasused,
teised muraallikad, jne, nt masinate ja teiste
toimuvate protsesside arv ning ajavahemik,
mil kasutaja miira sees on. Samuti voib lu-
batud immissioonitase riigiti erineda. Sellest
hoolimata pakub kéesolev informatsioon

Anl_TC_IG_1100_SPK3.indb 44

masina kaitajale véimaluse riske ja ohte pare-
mini hinnata.

e Arge kasutage vigaseid elektrilisi tdévahen-
deid (sh pikendusjuhtmed ja pistikud). Elek-
trijuhtmed ja Ghendatud seadmed peavad
olema laitmatus seisukorras.

® Voib Uhendada ainult selliseid seadmeid,
mille pingeandmed vastavad generaatori val-
jundpingele.

e Arge lihendage generaatorit vooluvérku (pis-
tikupessa).

e Kasutage ainult kaitseisolatsiooniga sead-
meid.

e Juhtme pikkus tarbijaga peaks olema vdima-
likult lGhike.

e Maardunud hooldusmaterjal ja kaitusained
viige selleks ettenahtud kogumiskohta.

e Pakend, metall ja plastmass viige taaskasu-
tusse.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1-3)
Paaginaidik

Paagikork

1 x 230 V~ pistikupesa
Maandusihendus

Turvaldliti 230 V

Voltmeeter

Olitaitekork

Oli valjalaskekruvi

Olita téétamise kaitse

10 Toitellliti

11 Ohuklapihoob

12 Tagasitdmbuva ndériga kaivitusseadis
13 Bensiinikraan

14 Slutekidnla voti

15 Olilehter

16 LED 230V AC

O©CoOoO~NOOGA~WN =

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

kdik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, pédrduge hiliemalt 5 t66péeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi a-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
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transporditoed (kui on olemas).
o Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
o Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole

transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

® Originaalkasutusjuhend

3. Sihiparane kasutamine

Seade sobib rakendusteks, mis on ettenahtud
230 V vahelduvvooluallikast kaitamiseks. Lisaks
olemasoleva USB-liidese korral 5V DC té6tami-
seks. Jargige kindlasti piiranguid ohutusjuhistes.
Generaator on mdeldud elektritddriistade kaitami-
seks ja valgusallikate vooluvarustuseks. Kontrol-
lige teiste seadmete korral ka sobivust vastavate
tootjapoolsete andmetega, tootja poolt voib olla
ette nahtud taiendavaid piiranguid generaatori-
tega kasutamiseks. Kahtluse korral kiisige kon-
kreetse seadme volitatud edasimuuijalt.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdéénduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

GEeNeraator: ......coccveeieeieeiie e Inverter
KaitseKIlass: ......ccoecvveeieeieeieiieeeee e IP23 M
Plsivoimsus Pnimi (S1): ............. 1000 W/230 V~
Maksimumvdimsus Pmax

(S25MiN): e 1100 W/230 V~
Nimipinge Unimi: .......ccccooiieiiiiiiiieees 230V~
Nimivool Inimi: .......ccoveiiieiienn. 4,35 A (230V~)
Sagedus FNimi: ... 50 Hz
Mootori tilp: ......c.c...... 4-taktiline, 6hkjahutusega
TOOMANL: ... 79 cm?®
Maksimaalne vdimsus: ................ 1,4kW/1,9PS
KULUS: oo Bensiin (E10)
Paagi maht: ... 6,51
1Y oo} (o] (o ]| PSPPSRt u0,351
Kutusetarve 2/3 koormusel: .................... ut,2l/h
Ka@l: oo 21 kg

Helirbhutase LpA: .............. ... 73,63 dB(A)
Muratase LWA /Halbepiir K ........cccccooviviieiinennnn.

VOimsustegur COS @: .......ccovieeieiieiieceeieeenne 1
VOIMSUSKIASS: ....ocveviiiieiiiiiiceieee e G3
Maks. temperatuur: ..........cccoceeeeiiiiiiiiiiens 40°C
Maks. rakenduskdrgus (UNN): ................. 1000 m
SUltekUunal: ......cooovvviireceeeee LD E6TC

Reziim S1 (Pidev reziim)
Masinat voib kéitada antud véimsusega pidevalt.

Reziim S2 (Liihiajaline reziim)

Masinat voib kéitada antud véimsusega luhiajali-
selt (5 min). Seejarel peab masin mone aja seis-
ma (5 min), et mitte lubamatult kuumeneda.

5. Enne kasutuselevottu

5.1 Elektriohutus

® Elektrijuhtmed ja tUhendatud seadmed pea-
vad olema laitmatus seisukorras.

e Voib Ghendada ainult selliseid seadmeid,
mille pingeandmed vastavad generaatori val-

jundpingele.

e Arge iihendage generaatorit vooluvérku (pis-
tikupessa).

e Kasutage ainult kaitseisolatsiooniga sead-
meid.

e Juhtme pikkus tarbijaga peaks olema voimali-
kult luhike.

- 45 -

Anl_TC_IG_1100_SPK3.indb 45 06.08.2020 13:39:51



5.2 Keskkonnakaitse

® Maéardunud hooldusmaterjal ja kéitusained
viige selleks ettenahtud kogumiskohta.

® Pakend, metall ja plastmass viige taaskasu-
tusse.

5.3 Maandus

Staatilise laengu arajuhtimiseks on lubatud ka-
sutada korpuse maandust. Selleks hendage
juhtme Uks ots generaatori maandusthendusega
(joon. 3/4) ja teine valise maandusega (nt maan-
dusvardaga).

6. Kaitamine

Tahelepanu! Enne esimest kasutuselevottu tuleb

masinasse panna mootoridli ja kutust.

® Kontrollige kltusetaset, vajadusel lisage ku-
tust

® Tagage seadmele piisav 6hutus

o Kontrollige, kas sultejuhe on sultekutinla
kllge kinnitatud

® Kontrollige generaatori vahetut 1dhedust hoo-
likalt

® Vajadusel Uhendage elektriseade generaato-
rist lahti.

1 Mootori kéivitamine
Avage bensiinikraan (13).
Seadke toitellliti (10) asendisse ,ON*
Seadke 6huklapihoob (11) asendisse ID I.
Kaivitage mootor tagasitombuva ndériga star-
teri (12) abil, selleks tugevasti kdepidemest
tdbmmates. Kui mootor ei kaivitu, tdmmake
veel kord kdepidemest.

® Parast mootori kdivitamist Ilikake 6huklapi-

hoob (11) tagasi.

...._O}

Téhelepanu!

Varustarteriga kaivitamisel voib kéivituva mootori
tekitatav tagasilédk tuua kaasa kéevigastused.
Kandke kaivitamiseks kaitsekindaid.

6.2 Generaatori koormamine

e Uhendage kaitatavad seadmed 230 V~ pisti-
kupesadesse (3)

® Generaator sobib 230 V~ vahelduvvoolu-
seadmetele

e Arge (ihendage generaatorit majapidamise
elektrivorku, see vdib pohjustada generaatori
vOi teiste majas asuvate elektriseadmete kah-
justusi.

Markus: Monedel elektriseadmetel (tikksaed, pu-
urmasinad jms) vdib olla suurem voolutarve, kui
neid kasutatakse raskemates tingimustes.

Kahtluse korral uurige seadme tootjalt jarele.

6.3 Ulekoormuskaitse

Generaator on varustatud Ulekoormuskaitsega.
See lillitab vastavad pistikupesad tlekoormuse
puhul valja.

Tahelepanu! Kui see peaks juhtuma, vdhendage
elektrivéimsust, mida generaatorilt tarbite, voi ee-
maldage thendatud defektsed seadmed.
Tahelepanu! Vigased lUlekoormusluilitid voib
asendada ainult samasuguste vdimsusandmete-
ga ja samasuguse ehitusega ulekoormuslilititega.
Selleks pddrduge klienditeenindusse.

6.4 Mootori seiskamine

® Enne generaatori seiskamist laske sel lihidalt
ilma koormuseta té6tada, et seade saaks
maha jahtuda.

* Seadke toiteldliti (joonis 1/10) asendisse
SSTOP

® Sulgege bensiinikraan.

7. Puhastamine, hooldus,
hoiustamine ja varuosade
tellimine

Lulitage mootor enne puhastus- ja hooldustéid
vélja ning tommake stitekunla pistik stttekddin-
lalt.

Méarkus! seisake seade kohe ja pd6érduge teenin-

dustdokotta:

® ebatavalise vibratsiooni voi muira korral

®  kui mootor tundub olevat lilekoormatud voi
jatab vahele

7.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadeldised, 6hutusavad ja
mootorikorpus nii tolmu- ja mustusevabad kui
voimalik.

e Plhkige seadet puhta lapiga voi kasutage
madala survega surudhku.

® Soovitame seadet parast iga kasutamist kohe
puhastada.

® Puhastage seadet korraparaselt niiske lapi ja
vahese vedelseebiga. Arge kasutage puhas-
tus-vahendeid voi lahusteid; need voivad
kahjustada seadme kunstmaterjalist detaile.
Arvestage sellega, et seadme sisemusse ei
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tohi vett sattuda.

7.2 Ohufilter

Jargige lisaks ka hooldusinformatsiooni.

® Puhastage ohufiltrit regulaarselt, vajadusel
vahetage (joonis 5/6)

® Votke filterelemendid vélja (joonis 6/A)

® Elementide puhastamiseks ei tohi kasutada
tugevatoimelist puhastusvahendit ega bensii-
ni.

® Puhastage elemendid tasasel pinnal koput-
amisega. Tugeva maardumuse korral peske
seebiveega ja loputage seejarel puhta veega
ning laske dhu kées kuivada.

® Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

7.3 Siiitekiiiinal (joonis 13-14)

Kontrollige esimest korda stutekuiinla maéardu-

must parast 10 t66tundi ja puhastage seda

vajadusel vasktraatharjaga. Seejarel hooldage

sudtekulinalt iga 50 téétunni tagant.

® Toémmake sluteklinla pistik keerates valja.

® Votke sultekiinal (joonis 7/D) kaasasoleva
sultekulnlavotmega ara

e Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

7.4 Olivahetus, 6litaseme kontrollimine (enne
iga kasutamist)

Mootoridlivahetus teostada t66sooja mootoriga.

e Kasutage ainult mootoridli (15W40)

® Asetage generaator sobivale aluspinnale ker-
gelt dli valjalaskekruvi suunas kaldu.

® Avage olitéitekork

® Avage 0li valjalaskekruvi ja laske soe mooto-
ridli spetsiaalsesse anumasse.

® Parast vanadli valjavoolamist sulgege oli
valjalaskekruvi ja seadke generaator jalle ta-
sasele pinnale.

® Valage mootoridli sisse kuni 6limootevarda
Ulemise margini.

e Tahelepanu: Olitaseme kontrollimiseks arge
keerake 6limd6tevarrast kinni, vaid pistke ai-
nult kuni keermeni sisse.

® Vanadli tuleb nduetekohaselt jadtmekaitlusse
suunata.

7.5 Olita todtamise kaitse

Olita té6tamise kaitse rakendub siis, kui mootorié-
li on liiga vahe. Sel juhul ei saa mootorit kdivitada,
vOi seiskub see Usna kohe automaatselt. Kaivita-
mine on voimalik alles parast mootoridli lisamist.

7.6 Hooldus
® Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldata-
vaid detaile.

7.7 Hoiustamine

® Laske masinal maha jahtuda (umbes 5 mi-
nutit).

e Puhastage masina vélimine korpus.

® Hoidke masinat jahedas kuivas kohas, eemal
sulteallikatest ja suttivatest ainetest.

7.8 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlip

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprgi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda ara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
thtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Transportimine

e Kasutage transportimisel kdepidet ja liigutage
selle abil generaatorit.

° Transportige seadet ainult transpordiké&epide-
mest hoides.

e Kaitske seadet juhuslike 166kide voi vibratsi-
oonide eest.
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10. Torgete kérvaldamine

Torge

Pohjus

Abinou

Mootorit ei saa ka-
ivitada

Olita tédtamise kaitse rakendub

Sudtekunal on tahmunud

Kutust ei ole

Kontrollige dlitaset, lisage mootoridli

Puhastage voi vahetage suitekuinal.

Elektroodide vahe 0,6 mm

Lisage kutust / laske kitusekraani

kontrollida

Generaatori pinge
on vaike voi
pinge puudub

Regulaatori vdi kondensaatori viga;

ohufilter on maardunud

P&érduge volitatud miidja poole;

puhastage voi vahetage filter
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi td6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide

Kuluosad* stutekdnal, ohufilter, bensiinifilter

Kulumaterjal / Kuluosad*

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Markigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse iima
vastavate t6enditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse tdttu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

GB

DK

S

FIN

EE
cz

SK

erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen fr Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande dverensstdmmelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek
vydava nasledujdce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbhINIACHO
[Jvpertunea Ha EC 1 HOpMU 32 apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akoAoudn cuppdpdwon cUUGWVA PE TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidv

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytoLLmm ya0CTOBEPSAETCS, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT iUPEKTMBAM 1 Hopmam EC

UKR nporosnoLuye npo 3a3HavyeHy HUMHKYe BiAMnoBiAHICTb BUPOOY

MK

TR

N

IS

[VpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHara COO6pP3HOCT COMNMAacHO
EY-anpeKTuBaTa n HopmuTe 3a apTUKIN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

[x]2011/65/EU_(EU)2015/863

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
Stromerzeuger TC-IG 1100 (Einhell)
[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[](EV)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [X]2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC % Annex V
Annex VI
Iz' 2014/30/EU Noise: measured L, = 93,63 dB (A); guaranteed L,,, = 95 dB (A)
[J2014/32/EU P=1,4KW;L/@=cm
ifi H i GA Products GmbH, TillystraBe 2
D 2014/53/EU Notified Body: TUV Rhg]nland L , Tilly: :
90431 Nurnberg (0197)
[12014/68/EU [X] 2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(ev)2016/426 Emission No.: e13*2016/1628*2016/1628SHB2/P*0503*00 (V)
Notified Body:
[](Ev)2016/425

Standard references: EN ISO 8528-13; EN 55012; EN 61000-6-1

Landau/lsar, den 22.07.2020
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Andreas Weichselyartﬁer/General-Manager
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‘Yong/Product-Management C
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